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PARATHENIE

Pérpilimi i statistikave té bilancit té pagesave té Kosovés té cilat jané cilésore, gjithépérfshirése
dhe té besueshme éshté thelbésor né formulimin e politikave nga autoritetet kosovare, me qéllim qé té
vendosen themele té shéndosha pér njé zhvillim té géndrueshém. Publikimi i statistikave té prodhuara
me cilési té larté ofron informacione té vlefshme pér sektorin privat, investitorét e huaj, agjencité e
vlerésimit si dhe publikun e gjeré né pérgjithési. Banka Qendrore e Republikés sé Kosovés (BQK) gé nga
fillimi 1 saj ka punuar né zhvillimin e njé sistemi efikas pér mbledhjen e té dhénave dhe publikimin e
statistikave pér ekonominé e Kosovés. Statistikat e bilancit té pagesave pérpilohen nga BQK pre;j vitit
2004, kurse njé nga burimet kryesore té informatave éshté raporti i pagesave té jashtme nga bankat
vendore, 1 quajtur Sistemi i Raportimit té Transaksioneve Ndérkombétare (SRTN). Ky raport éshté
implementuar pér heré té paré nga BQK dhe bankat komerciale né vitin 2005 dhe éshté avancuar edhe
dy heré té tjera.

Kam kénaqgésiné té prezantojé edicionin e katért t€ Udhézimeve pér Raportim té SRTN-gg, i cili
adreson zhvillimet e shumta té réndésishme gé kané ndodhur né ekonominé ndérkombétare qé nga
botimi 1 edicionit té treté. Kéto Udhézime pér Raportim jané pérgatitur nga Departamenti 1 Statistikés
bazuar né standardet ndérkombétare té rekomanduara nga Fondi Monetar Ndérkombétar (FMN) dhe
Eurostati. Konceptet e pérshkruara né kéto udhézime té SRTN-sé€ jané né harmoni me Manualin e
Bilancit té Pagesave dhe Pozicionit té Investimeve Ndérkombétare, botimi 1 gjashté (2009) si dhe
dokumenti shogérues 1 kétij manuali, Udhézuesin e BPM6. Prandaj, informata mé té zgjeruara pér
pagesat e jashtme jané té gatshme né kéto dy botime té FMN-sé. Drafti i udhézimeve pér raportim éshté
diskutuar me bankat komerciale pér komente. Dua té falénderoj té gjithé pérfagésuesit e bankave té
pérfshiré pér ndihmén e cmueshme dhe pér frymén e tyre bashképunuese.

Udhézimet pér Raportim té SRTN-sé kané pér géllim t'iu shérbejné raportuesve dhe pérdoruesve
té statistikave té bilancit té pagesave, duke ofruar udhézime pér mbledhje té informatave pér raportim.
Kéto udhézime pér raportim pérfshijné edhe format raportuese, raportimi i té cilave éshté i1 obligueshém
pér té gjitha bankat komerciale té licencuara nga BQK. Ky aspekt juridik éshté i rregulluar me Ligjin
mbi Bankén Qendrore té Republikés sé Kosovés, nr. 03/L.-209, dhe specifikuar mé konkretisht me
Rregulloren pér statistikat e bilancit té pagesave dhe pozicionit té investimeve ndérkombétare miratuar
nga Bordi i BQK-sé né mbledhjen e mbajtur mé 26 dhjetor 2013.

I ftoj bankat komerciale gé operojné né Kosové té respektojné kérkesat raportuese qé barten né
dokumentin né vazhdim “Udhézimet pér Raportim té SRTN-sé — versioni 4’ dhe té fillojné raportimin né
pérputhje me kéto udhézimeve nga muaji mars 2020. BQK do té publikojé Udhézimet pér Raportim té
SRTN-sé né fagen e internetit t&é BQK-sé me shpresé se do t'1 ndihmojé bankat né pérpjekjet e tyre pér té
siguruar informatat e nevojshme me cilési té larté nga klientét e tyre.

Lulzim Ismajli

Zévendésguvernator pér Operacione Bankare

Banka Qendrore e Republikés sé Kosovés




Sistemi | Raportimit té Transaksioneve Ndérkombétare Versioni 4.0

1. HYRJE

1.1 Qéllimi i SRTN

1. Udhézuesi pér Raportim i Sistemit t& Raportimit t& Transaksioneve Ndérkombétare éshté njé dokument, i cili
ofron udhézime té garta né lidhje me regjistrimin e transaksioneve té kryera nga bankat komerciale né Kosové dhe té cilat
raportohen né BQK. Ky version i manualit éshté né pérputhje me rekomandimet e ofruara nga Fondi Monetar
Ndérkombétar (FMN) pérmes Manualit té tyre té Bilancit t& Pagesave dhe Pozicionit té Investimeve Ndérkombétare, botimi
i 6-t& (BPM®), si dhe shembuj té praktikés mé té miré nga vende té tjera.

2. Sistemi i Raportimit t& Transaksioneve Ndérkombétare (SRTN) éshté njé kornizé institucionale pér mbledhjen e
informacionit né lidhje me transaksionet ndérkombétare. Qé&llimi i mbledhjes sé té dhénave éshté pérpilimi i Bilancit té
Pagesave (BP) té Kosovés. BP éshté njé pasqyré statistikore gé pérmbledhé né ményré sistematike transaksionet
ekonomike té njé vendi me vendet e tjera té botés gjaté njé periudhe té caktuar. BP pérfshin njé séré kategorish, duke
pérfshiré mallrat dhe shérbimet, té ardhurat parésore, té ardhurat dytésore, llogariné kapitale dhe llogariné financiare.
Statistikat e BP publikohen né baza mujore né fagen e internetit t¢ BQK-sé.

1.2 Baza ligjore

3. SRTN é&shté zhvilluar né pérputhje me ligjin e Kosovés nr. 03/L-074 "Pér Bankén Qendrore t& Republikés sé
Kosovés". Mé konkretisht, neni 6 i Rregullores sé Statistikave té Bilancit té Pagesave dhe Pozicionit t& Investimeve
Ndérkombétare detyron bankat komerciale né Kosové gé té raportojné SRTN-né prané Departamentit té Statistikave té
BQK-sé. Sipas késaj baze ligjore, té gjithé personat fiziké dhe juridiké té pérzgjedhur nga BQK-ja jané té detyruar té ofrojné
informacionin e kérkuar nga BQK-ja pér nevoja statistikore. Raportuesit jané té detyruar té ofrojné informacionin e kérkuar
nga BQK-ja pér pérpilimin e statistikave t& BP pér Kosovén. Pér mé tepér, i njéjti nen specifikon lloje t& ndryshme té
raporteve statistikore qé duhet té dorézohen né BQK.

1.3 Konfidencialiteti

4, BQK-ja siguron raportuesit pér mbrojtjen e ploté té informacionit té tyre té raportuar pérmes SRTN-sg, pérfshiré
mbrojtjen organizative, fizike, si dhe teknologjike té té dhénave. Ky informacion pérdoret vetém pér pérpilimin e
statistikave t& BP né Kosové dhe té publikuara vetém né formé agregate, pa identifikuar karakteristikat e bankave ose té
klientéve té tyre. Té dhénat individuale t& mbledhura nuk do t'i kalohen asnjé pale tjetér, pérfshiré autoritetet tatimore.

2. PERKUFIZIMET

5. Metodologjia dhe konceptet e pérshkruara né kété udhézim pér raportim jané né pérputhje me BPM61. Kjo
konsistencé éshté né njé lidhje té ngushté me sisteme té tjera statistikore makroekonomike, duke pérfshiré Sistemin e
Llogarive Kombétare 2008 (SLLK 2008).

6. Rezidentét jané persona juridikeé té regjistruar dhe gé operojné né Kosoveé (pérvec zyrave ndérlidhése
ndérkombétare dhe té huaja té vendosura né Kosové, pérfshiré KFOR-in, UNMIK-un dhe EULEX-in); dhe individét,
vendbanimi i té ciléve ndodhet né Kosové dhe gé nuk largohen nga Kosova pér njé periudhé mé té gjaté se njé vit (pérvec
stafit diplomatik, studentéve dhe pacientéve mjekésorg).

7. Rezidenca e njésive institucionale pércaktohet né bazé té njé lidhjeje té forté té njésisé me vendin operues, té
shprehur si gendra e interesit ekonomik dominues. Né Kosové, ekzistojné dy lloje kryesore té njésive institucionale:

a. Ekonomité familjare - individé, ose grupe njerézish dhe
b. Korporatat, organizatat jofitimprurése, si dhe njésité geveritare

8. Njé njési institucionale konsiderohet si rezident né Kosové nése posedon njé shtépi/apartament, njé lokacion té
pérdorur pér prodhim, ose njé ndértesé tjetér brenda territorit t& Kosovés né/nga e cila njésia éshté e angazhuar né
aktivitete ekonomike dhe transaksione té njé shkalle mé t& madhe pér njé periudhé kohore té caktuar ose té pacaktuar, por
té gjaté. Vendndodhja faktike ose e synuar pér njé vit ose mé shumé pérdoret si njé pérkufizim operacional; megjithése
zgjedhja e njé viti si njé periudhé specifike éshté disi arbitrare, ajo éshté miratuar pér té shmangur pasiguriné dhe pér té

1 Manuali BPM6 mund té shkarkohet nga ky link :https://www.imf.org/external/pubs/ft/bop/2007/pdf/bpmé.pdf
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lehtésuar konsistencén ndérkombétare. Vendbanimi (rezidenca) i familjes specifikohet bazuar né gendrén e interesit
ekonomik dominues té anétaréve té saj. Gjithashtu, vendbanimi i individéve specifikohet nga ekonomia familjare té cilés
i pérkasin, dhe jo nga vendi i punés. Pérjashtim nga ky rregull béjné stafi diplomatik, studentét dhe pacientét mjekésoré -
té cilét mund té géndrojné pér njé vit ose mé gjaté né vendet e tjera duke mos e ndryshuar vendbanimin/shtetésing. Té
gjithé anétarét e njé familje kané té njéjtin vendbanim. Cdo njési institucionale konsiderohet banor (rezident) i njé dhe
vetém njé territori ekonomik, té pércaktuar nga gendra e saj e interesit ekonomik dominues. Korporatat dhe institucionet
jofitimprurése pritet té kené njé gendér té interesit ekonomik né ekonominé ku ata jané té regjistruar dhe themeluar
ligjérisht.

9. Jo rezidentét jané persona juridiké té regjistruar jashté vendit ose persona juridiké, banimi i pérhershém i té
ciléve éshté jashté territorit té Kosovés (si udhézim mund té pérdoret rregulli njé vit ose mé shumé, por jo si rregull i
pandryshuar: p.sh. stafi diplomatik, studentét dhe pacientét mjekésoré mbeten banoré té Kosovés, megjithése kohézgjatja
e géndrimit té tyre jashté vendit éshté njé vit ose mé shumé). Degét dhe filialet e ndérmarrjeve kosovare jashté vendit
jané jo rezidenté. Zyrat ndérlidhése té huaja dhe pérfagésuesit e vendosur né Kosové nuk jané rezidenté, si dhe
organizatat ndérkombétare né Kosové, pérfshiré KFOR-in, UNMIK-un dhe EULEX-in. Diplomatét, personeli ushtarak
dhe punonjésit e tjeré té huaj né organizata té tilla, si dhe anétarét e familjeve té tyre, té cilét jetojné né Kosové dhe
gézojné imunitet dhe privilegje diplomatike nuk jané banoré té Kosovés.

10. Udhétarét konsiderohen individét gé géndrojné jashté vendit pér mé pak se njé vit. Duke pérjashtuar individét
(a) gé udhétojné pér té punuar né njé bazé ushtarake, ambasadé ose agjenci té tjera geveritare; (b) té cilét shogérojné ose
mbeten té jené direkt nén varésiné e individéve né kategoriné e pérmendur nén pikén (a); dhe (c) ata gé udhétojné pér t'u
pérfshiré direkt né ndonjé veprimtari prodhuese pér njé kompani qé éshté rezidente jashté ekonomisé sé vendit. Periudha
njévjecare nuk vlen pér studentét dhe pacientét gé marrin shérbime té kujdesit shéndetésor, késhtu gé té gjitha kostot e
tyre, pérfshiré ato pér arsim dhe kujdes shéndetésor, duhet té regjistrohen nén zérin 'shpenzimet e udhétimit'.

11. Njé transaksion pérfshin njé bashkéveprim midis dy njésive institucionale, té arritur pérmes njé marréveshjeje
té ndérsjellé ose pérmes ligjit dhe pérfshin njé transfer ose shkémbim vlere. Transaksionet e regjistruara né bilancin e
pagesave pérfshijné transaksionet midis njésive institucionale rezidente dhe jo rezidente. Pér té specifikuar nése njé
transaksion duhet té raportohet né BQK pérmes SRTN, pérpiluesi duhet té jeté i vetédijshém pér identitetin e té dy paléve
té pérfshiré né transaksion (pala rezidente dhe jo rezidente). Transaksionet e jashtme mund té jené té vecanta ose té
lidhura.

12. Njé transaksion i vecanté pérfshin pagesa té realizuara vetém pér njé géllim, dhe késhtu, pér klasifikimin e tyre
zbatohet vetém njé kod, né pérputhje me shtojcén 2. Kjo nénkupton se nuk do té keté netim ose rregullime té métejshme
(ripagesé ndaj palés tjetér té pérfshiré né transaksion). Pér shembull, pagesa pér importin e mallrave pérbén njé
transaksion té vecanté (t& zbatuar me kodin 110), pasi kryhet vetém pér njé géllim: importin e mallrave.

13. Njé transaksion i pérbéré pérfshin pagesa té realizuara pér géllime té shuméfishta dhe késhtu, aplikohet mé
shumé se njé kod. Pér shembull, shlyerja e kredive mund té pérfshijé 1) pagesén e shumés sé kryegjésé, 2) pagesén e
interesit dhe 3) tarifén pér transferin bankar. Ky lloj transaksioni pérbén njé transaksion té pérbéré . Né kété rast, kodi
912 aplikohet pér pagesén e shumés sé kryegjésé, ndérsa kodi 312 aplikohet pér pagesén e interesit. Nése njé pagesé
jashté vendit pérfshin elemente, géllimi i té cilave ndryshon, atéheré secili element do té trajtohet/regjistrohet si njé
pagesé e vecanté jashté vendit.

14. Njé investitor direkt jo rezident (ID) éshté njé entitet jo rezident (ose njé grup i pérbashkét i jo rezidentéve), i
cili posedon 10% ose mé shumé té aksioneve né njé kompani té huaj. Njé kompani mund té keté mé shumé se njé
investitor direkt dhe ata mund té jené nga vende té ndryshme. Té genit i konsideruar investitor direkt nuk kérkon té
poseduarit e pjesés mé té madhe té pronésisé. Njé investitor direkt mund té jeté njé individ, njé ndérmarrje private ose
publike, njé grup i lidhur individésh ose ndérmarrjesh, geveria ose agjenci geveritare; ose njé organizaté tjetér gé ka né
pronési ndérmarrjen nga investimi direkt, né njé ekonomi tjetér nga ajo ku konsiderohet rezident.

15. Ndérmarrja e Investimeve Direkte (NDI) pérfshin njé ndérmarrje té themeluar né njé ekonomi dhe e cila
pérfshin njé investitor jo rezident qé zotéron, direkt ose indirekt, 10% té autoritetit té votimit. NDI mund té jeté si né
vijim:
a. Ndérmarrjet bashképronare (t& asociuara), né té cilat njé investitor rezident zotéron ndérmjet 10 dhe 50% té
aksioneve;

b. Ndérmarrjet vartése, né té cilat njé investitor direkt zotéron mé shumé se 50% té aksioneve;
c. Degét-ndérmarrjet né té cilat njé investitor direkt zotéron 100% té aksioneve.

16. Ndérmarrjet “simotra” (qé kané njé kompani amé té pérbashkét) (ang. fellow enterprises) pérfshijné
kompanité té cilat jané rezidente né vende té tjera, kané njé marrédhénie investimesh direkte me njéra-tjetrén (p.sh. kané
njé investitor té pérbashkét direkt/indirekt), por asnjé prej kétyre kompanive nuk éshté investitor direkt né njé kompani
tjetér.
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17. Korporatat e tjera depozituese (kétu e tutje "Bankat") jané korporata financiare rezidente dhe kuazi-korporata,
pérfshiré bankat komerciale dhe pérjashtuar BQK-né, aktiviteti kryesor i té cilave éshté ndérmjetésimi financiar. Klienti i
bankés mund té jeté njé kompani jofinanciare, banké, institucion jofitimprurés gé u shérben ekonomive familjare
(NPISH), njési geveritare, pérfshiré fondet e sigurimeve shogérore dhe pensionale, individé, etj.

18. Ndérmarrja éshté njé njési institucionale me kapacitetin pér té prodhuar mallra ose shérbime. Njé ndérmarrje
mund té jeté njé korporaté, kuazi-korporaté, ose njé ndérmarrje jo e inkorporuar.

19. Autoriteti Monetar éshté Banka Qendrore e Republikés sé Kosovés (BQK).

20. Qeveria e pérgjithshme pérbéhet nga té gjitha institucionet geveritare (Parlamenti, Ministrité dhe
departamentet e tyre, Gjykatat, Komunat, etj.).

21. ID e bankeés tregon numrin e identifikimit t& bankés. Shénjuar me njé kod numerik 2-shifror, i caktuar né
pérputhje me rregullat dhe rregulloret e BQK-sé.

22. Data e transaksionit éshté data né té cilén kryhet transaksioni, p.sh. data kur llogaria e njé klienti debitohet ose
kreditohet.

23. Klienté rezidenté jané personat juridiké té regjistruar dhe gé operojné né Kosové, si dhe individét, rezidenca e

té ciléve éshté e vendosur né Kosové dhe té cilét nuk largohen nga Kosova pér njé periudhé mé té gjaté se njé vit
(referojuni fages 9, paragrafi 6 pér njé pérkufizim mé té hollésishém).

24, Numri i regjistrit éshté njé kod alfa numerik qé kérkohet pér klientét rezidenté. Kodi specifikohet si mé poshté:

a.  Numri unik i identifikimit éshté njé kod alfa numerik i zbatueshém pér subjektet afariste dhe
institucionet financiare dhe kérkohet nga Agjencia e Regjistrimit té Bizneseve té Kosovés (ARBK) né
Ministriné e Tregtisé dhe Industrisé.

b.  Numrii regjistrit pér organizatat jogeveritare éshté njé kod alfa numerik i cili gjithmoné fillon me 5,
&shté i zbatueshém pér OJQ-té dhe caktohet nga Departamenti i Shérbimeve té Regjistrimit né Ministriné
e Administratés Publike.

c. Kodi i identifikimit éshté njé kod, i cili gjithmoné fillon me 9, éshté i zbatueshém pér institucionet
geveritare (gendrore ose lokale), dhe pércaktohet nga Administrata Tatimore e Kosovés. Nése njé kod i
ploté nuk éshté né dispozicion, ai duhet té raportohet si kod identifikimi "90000000".

d. Kodii identifikimit pér individé pércaktohet gjithmoné me "10000000".

25. Klienté jo rezidenté jané persona juridiké té regjistruar jashté vendit ose persona juridiké, rezidenca e
pérhershme e té ciléve éshté jashté territorit t¢ Kosovés (shih fage 7, paragrafi 9 pér njé pérshkrim té hollésishém).
26. Kodi i valutés sé huaj éshté kodi i valutés Alfa, njé kod 3-shifror né pérputhje me Shtojcén 3 (Kodet e vendeve
dhe valutave), i cili bazohet né 1SO 4217 né lidhje me emrat e valutave dhe elementet e kodit.?
217. Kodi i vendit &shté njé kod 2-shifror né pérputhje me Shtojcén 3 (Kodet e vendeve dhe valutave), dhe bazohet
né 1SO 3166 né pérputhje me standardet relevante ndérkombétare.®
28. Palét e tjera né transaksion ( palét) jané klientét jo rezidenté.
29. Kodi i palés sé kundért éshté njé kod i kombinuar i palés tjetér né transaksion, dhe pércaktohet si mé poshté:
Kodi Emri
10. Rezident;
20. Jo rezident, pérve¢ UNMIK-ut, EULEX-it ose KFOR-it;
22. UNMIK (Misioni i Administratés sé Pérkohshme té€ Kombeve té Bashkuara né Kosové);
23. EULEX (Misioni i Bashkimit Evropian pér Sundimin e Ligjit né Kosové);
24, KFOR.

2 Organizata Ndérkombétare pér Standarde (http://www.iso.org/iso/support/currency codes list-1.htm).

3 Organizata Ndérkombétare pér Standarde (http://www.iso.org/iso/english country names and code elements).
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30. Kodi SRTN éshté njé kod numerik 3-shifror i cili mundéson pércaktimin e fushés sé pagesés sé huaj dhe tregon
indikacionin kryesor té nevojshém pér zhvillimin e BP. Pér mé shumé informacion mbi kodin SRTN, shikoni Shtojcén 2
(kodet SRTN) dhe Shtojcén 3.

31. Pérshkrimi i transaksionit éshté njé pérshkrim i llojit t& mallrave ose shérbimeve, transfereve ose
transaksioneve né formé té pretendimeve ose detyrimeve financiare dhe té cilat mund té jené pagesa jashté apo pranime .
Pérshkrimi i transaksionit &shté jetik pér kategorizimin e duhur té transaksioneve né Bilancin e Pagesave té njé vendi.

3. KERKESAT DHE AFATET KOHORE TE RAPORTIMIT

3.1 Kérkesat pér bankat

32. Bankat né Kosové duhet té zhvillojné dhe raportojné tek BQK té dhénat mbi transaksionet hyrése dhe dalése té
veté (1) bankés dhe (2) klientéve té bankés. Raportimi duhet té béhet né pérputhje me kéto udhézime. Raporti i SRTN
pérmban format e méposhtme:

Formulari 1 Transaksionet e veté bankave;
Formulari 2 Transaksionet e klientéve té bankave né vleré mé té madhe ose té barabarté me 10,000
Euro;
Formulari 4 Transaksionet e klientéve té bankave né vieré mé té vogél se 10,000 Euro;
Formulari 5 Transaksionet e klientéve té bankés me kartela bankare
33. Mbledhja e té dhénave kryhet sé pari nga klienti i bankés dhe/ose stafi i bankés bazuar né

informacionin/dokumentet e ofruara nga Kklienti, pérmes njé urdhér pagese (pér mé shumé detaje, shih Urdhérpagesén e
Bankés, fage 12). Formularét e plotésuar té raportit do t'i dorézohen BQK-sé.

34. Raporti i SRTN duhet té dorézohet né ményré elektronike, né pérputhje me format e specifikuara. Versioni
elektronik duhet té pérfshijé té gjitha format e specifikuara. Raporti duhet té dérgohet nga persona té autorizuar té bankés
raportuese. Raportimi elektronik nénkupton se raporti éshté nénshkruar dhe vulosur nga persona té autorizuar nga banka
raportuese.

3.2 Kérkesat pér klientét

35. Pér té siguruar raportimin nga klientét e bankés né lidhje me pagesat e jashtme, informacionet e nevojshme pér géllime
té SRTN pérfshijné si né vijim:
Urdhri i transaksionit:

Emri i palés rezidente té pérfshiré né transaksion.

Numri i regjistrimit té palés rezidente té pérfshiré né transaksion
Emri i palés jo rezidente té pérfshiré né transaksion

Kodi i vendit i palés jo rezidente té pérfshiré né transaksion
Kodi i transaksionit

Pérshkrimi i transaksionit, dhe

g. Shuma e transaksionit

Do o0 oCT

36. Pér transaksionet hyrése, bankat duhet té marrin informacionin e nevojshém nga klientét e bankave, té cilét pérbéjné
pérfituesin né transaksionin gé raportohet né BQK. Nése informacioni i mbledhur nuk éshté i ploté pér SRTN, banka duhet
té kontaktojé klientin pér té ofruar shpjegime shtesé né lidhje me transaksionin.
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3.3 Afatet kohore té regjistrimit dhe raportimit né BQK

37. Raporti i SRTN duhet té dorézohet né BQK nga bankat komerciale né baza mujore jo mé voné se i 15-ti i muajit pasues
té periudhés referuese.

38. Transaksionet duhet té raportohen né ményré individuale, dhe jo té agreguara. Kjo nénkupton gé ¢do pagesé duhet té
raportohet si njé transaksion i vecanté né Raportin e SRTN gé do té dorézohet nga bankat komerciale né BQK.

39. NEé rast mospérputhjesh té vérejtura nga stafi i BQK-sé né té dhénat e raportuara, banka komerciale duhet té ofrojé
informacionin e domosdoshém shtesé té kérkuar. Pyetjet né lidhje me udhézimet e raportimit t¢ SRTN, pérfshiré
interpretimin dhe sgarimet shtesé duhet t'i adresohen Departamentit té Statistikave né BQK. Informacioni shtesé i kérkuar
duhet t'i dérgohet BQK-sé jo mé voné se 5 dité pune pasi té béhet kérkesa nga stafi i BQK-sé.

RAPORTIMI | TRANSAKSIONEVE TE BANKES (Formulari 1)

3.4 Formulari i transaksioneve té veté bankés

40. Formulari 1 mbledh t& dhéna pér transaksionet bankare nga jo rezidentét. Cdo transaksion duhet té raportohet si njé
regjistrim/hyrje e vecanté. Transaksionet bankare né mallra, shérbime, transferime, investime direkte dhe letra me vleré
duhet té raportohen né Formularin 1 si regjistrime/shénime specifike. Transaksionet né investime té tjera (d.m.th.
investimet né depozita jashté vendit ose huazimi nga jashté) do té raportohen si diferenca midis gjendjes fillestare dhe asaj
pérfundimtare té periudhés sé raportimit. Né mungesé t& hapésirés né formular, mund té shtohen linja shtesé. Eshté e
réndésishme té bashkéngjitni informacion shtesé nése éshté e nevojshme né ményré qé pérshkrimi i transaksionit té jeté i
garté.

Data/periudha e raportimit pér transaksionet nén pjesét A deri né F duhet té futet né formatin dd/mm/vvvv (p.sh.
31/01/2020), ndérsa transaksionet nénpjesét G deri né H do té shkruhen né formatin mmm/vvvv (p.sh. janar/2020);

Numér serik éshté njé kod 3-shifror i lidhur me transaksionin. Numri 001 duhet té jeté numri i paré, dhe ky numér rritet
me 1 pér secilin transaksion pasues;

Kodi SRTN paraget kodimin e nevojshém pér pérpilimin e statistikave t& BP bazuar né Shtojcén 2 (kodet SRTN). Nése
njé banké nuk mund té gjejé kodin pérkatés SRTN, personeli pérgjegjés i bankés duhet té kontaktojé Departamentin e
Statistikave pér ndihmé, ose té shénjojé kodin 999. Né raste té tilla, njé pérshkrim i hollésishém jepet nén "Pérshkrimi i
transaksionit";

Pérshkrimi i transaksionit duhet té pérmbajé informacion té mjaftueshém né ményré gé kodi i transaksionit té mund té
verifikohet;

Pagesat pérfagésojné vlerén e transaksioneve dalése, p.sh. pagesa pér importin e mallrave, pér import té shérbimeve,
pagesa té interesit, dividendé, etj .;

Pranimet pérfagésojné vlerén e transaksioneve hyrése, p.sh. pranimet pér eksport té mallrave, eksportet e shérbimeve,
pranimet né emér té interesit, dividendéve, etj.;

Kodi i kundér palés (palés homologe) éshté njé kod i kombinuar i palés tjetér né transaksionin e pércaktuar né paragrafin
29.

Kodi i vendit éshté shkurtesa e emrit té Vendit né pérputhje me Shtojcén 4.

| 12
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Formulari 1 — Transaksionet vetanake té bankeés

Banka Qendrore e Republikés sé& Kosovés

Formular 1- Transaksionet vetanake té bankés

L A . Kodi i
Data e | Numri i Emri i jo- Kodi i

Kodi ISIN brendshém Pérshkrimi i transaksionit Pagesat Pranimet

transaksionit | referencés | rezidentit vendit
SRTN

TRANSAKSIONET E KLIENTEVE TE BANKES

(Formulari 2 dhe Formulari 3)

3.1. Kérkesat e raportimit

Transaksionet e klientéve té bankave raportohen né dy formularé: Formulari 2 > 10,000 dhe Formulari 3 <10,000.
| pari pérpilon né ményré sistematike informacionin mbi transaksionet e klientéve té bankés né vleré prej 10,000 euro ose
mé shumé, ndérsa i dyti pérfshin transaksione né vleré mé té vogél se 10,000 euro. Transaksionet né valutat jo-euro do té
shndérrohen né valuta euro me kursin gé aplikohet né datén e transaksionit. Né formularin elektronik, né mungesé té
hapésirés, mund té shtohen linja shtesé. Pas udhézimeve pér plotésimin e formularit, formularét shabllon jané dhéné si
udhézim.

3.2. Udhézimet pér plotésimin e formularit

Numri serik éshté njé kod 4-shifror i lidhur me transaksionin. Numri 0001 duhet té jeté numri i paré, dhe ky
numér rritet me 1 pér secilin transaksion pasues;

Data e transaksionit éshté njé numér 4-shifror dhe duhet té shkruhet né formatin dd/mm/vv;
Numri i referencés si numri i referencés sé transaksionit té pérdorur nga banka;
Kodi bankar éshté e njéjté me ID té Bankés;

Emri i klientit rezident pérfagéson emrin e njé Kklienti rezident té Kosovés, i cili mund té jeté urdhérues ose
marres;

Numri i regjistrit &shté njé kod pér té identifikuar klientin rezident. Pér mé shumé shikoni pérkufizimin e "numrit
té regjistrit” né "Kushtet dhe pérkufizimet";

Emri i klientit jo rezident pérfagéson emrin e klientit jashté vendit, i cili mund té jeté urdhérues ose marrés;

Kodi i palés sé kundért (palés homologe) éshté njé kod i kombinuar i palés tjetér né transaksion si¢ pércaktohet
né paragrafin 25.

Kodi i vendit &shté shkurtesa e emrit t& Vendit né pérputhje me Shtojcén 4;

Kodi SRTN duhet té jeté né pérputhje me Shtojcén 2. Ky Kod pércaktohet nga banka pér transaksione prej 10,000
eurosh ose mé shumé. Pér transaksione né vleré mé té vogél se 10,000 euro, kodi SRTN pércaktohet nga BQK-
ja

[ 13
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Kodi i brendshém i SRTN pércaktohet nga stafi i BQK-sé dhe pérdoret pér té identifikuar gabimet mé té
mundshme qgé shpesh pérsériten gjaté raportimit;

Pérshkrimi i transaksionit né rastin e transaksioneve né vleré prej 10,000 eurosh ose mé shumé. Pérshkrimi do
té jeté i detajuar dhe i tillé gé kodi i transaksionit té mund té verifikohet. Pér transaksione né vieré mé té vogél se
10,000 euro, jepet njé pérshkrim i pérgjithshém ashtu si¢ éshté regjistruar né Urdhérpagesé me rastin e inicimit té
transaksionit;

Pagesat pérfagésojné vlerén e transaksioneve dalése, p.sh. pagesa pér importin e mallrave, pér importin e
shérbimeve, pagesa té interesit, dividendg, etj.;

Pranimet pérfagésojné vlerén e transaksioneve hyrése, p.sh. pranimet pér eksport t& mallrave, eksportet e
shérbimeve, pranimet né emér té interesit, dividendéve, etj .;

Formulari 2 dhe 3 - Transaksionet e klientéve té bankés ( >10,000 euro dhe <10,000 euro)

Banka Qendrore e Republikés sé& Kosovés

Formulari 2 dhe 3 - Transaksionet e klientéve té bankés ( 210,000 euro dhe <10,000 euro)

Data e X i Emri i o Emri i jo- Kodi i L Kodi i Pérshkrimi i
Numri Numri i Kodi i

transa . rezidentit e rezidentit palés . brendshé transaksionit Pagesat Pranimet
L. referencés regjistrit e shtetit .
ksionit tjetér m i SRTN

4. TRANSAKSIONET E KLIENTEVE TE BANKAVE ME KARTELA
BANKARE (Formulari 4)

4.1. Kérkesat e raportimit

Transaksionet e klientéve té bankave té béra me kartela debiti dhe krediti raportohen né Formularin 4. Pér dallim
nga formularét e méparshém, Formulari 4 pérmban pagesa dhe térhegje té raportuara té€ béra nga klientét népérmjet
pérdorimit té kartelave bankare. Transaksionet né valuta jo-euro do té konvertohen né valutén euro bazuar né kursin valutor
qé aplikohet né datén e transaksionit. N& mungesé té hapésirés né formular, mund té shtohen rreshta shtesé. Pagesat
pérfshijné shumén e pagesave/térhegjeve népérmijet pérdorimit té kartelave bankare kosovare jashté vendit, ndérsa pranimet
pérfshijné shumén e pagesave/térhegjeve nga individét népérmjet pérdorimit té kartelave té huaja bankare né Kosové. Pas
udhézimeve né lidhje me plotésimin e formularit, jepen formularét udhézues pér udhézim.

4.2. Udhézimet pér plotésimin e formularit

Numri serik éshté njé kod 4-shifror i lidhur me transaksionin. Numri 0001 duhet té jeté numri i paré, dhe ky numér rritet
me 1 pér secilin transaksion pasues;

Data e transaksionit duhet té shkruhet né formatin dd/mm/vv;
Kodi bankar éshté i njéjté me ID té Bankés;

Emri i klientit pérfagéson emrin e klientit, i cili pérdor njé kartelé debiti ose krediti;
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Vendbanimi éshté i shénjuar me njé kod vendbanimi (rezidence) pér klientét e bankave té Kosovés. Rezidentét duhet té
shénohen me kodin 1 dhe jo rezidentét gé posedojné kartela bankare té Kosovés duhet té shénohen me kodin 2;

Lloji i transaksionit duhet té shénjohet si "térheqje" kur kartela pérdoret pér té térhequr para nga njé bankomat (ATM)
dhe duhet té shénjohet si "pagesé"” (i liré) atéheré kur béhet pagesa.

Kodi i vendit do té jeté njé kod dyshifror né pérputhje me Shtojcén 4;
Emri i vendit do té jeté gjithashtu né pérputhje me Shtojcén 4;

Pranimet pérfagésojné shumén e pagesave/térhegjeve né Kosové nga klientét gé pérdorin kartelat e huaja bankare.

Formulari 4 - Transaksionet e klientéve té bankés me kartela bankare

Banka Qendrore e Republikés sé& Kosovés

Formulari 4 — Transaksionet e klientéve té bankés me kartela bankare

Data e Kodi i Emri i Lloji i Kodi i Emri i IDe

Rezidenca

- . ) . A - . - Lokacioni Pranime
transaksionit bankés rezidentit transaksionit | shtetit shtetit terminalit
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Shtojca 1: MODEL | URDHERPAGESES PER BANKAT
KOMERCIALE

Cdo individ, kompani ose autoritet publik né Kosové mund té kryejé ose té pranojé pagesa nga jo rezidentét pa kufizime
ose autorizim zyrtar. Sidoqofté, pér kéto pagesa té jashtme té béra ose té pranuara nga jo rezidentét, zbatohen rregulla té
caktuara pérkitazi me qéllimet statistikore. Statistikat e mbledhura nga BQK-ja pér pérpilimin e bilancit t& pagesave té
Kosovés rregullohen me ligj. Prandaj, ekziston njé detyrim ligjor sipas té cilit klientét duhet té japin njé informacion té
tille. BQK garanton konfidencialitet t& ploté pér t& dhénat e siguruara nga kéta formularé. Té dhénat individuale té
mbledhura nuk do té kalojné tek palét tjera dhe ato do té paragiten té agreguara dhe pa karakteristika té identifikueshme.

Pagesat e huaja dalése qé duhet té raportohen pérfshijné pagesa té béra nga banka nga rezidentét e Kosovés pér jo rezidentét,
ose rezidentét jashté vendit (pérfshiré transferet né llogariné vetanake té paguesit né njé banké jo rezidente); dhe pagesat e
béra nga rezidentét ndaj jorezidentéve né Kosové, pérfshiré KFOR-in, UNMIK-un, EULEX-in, etj.

Transaksionet gé nuk kérkohet té raportohen jané pagesa midis jo rezidentéve dhe pagesat ndérmjet rezidentéve brenda
Kosovés.

Pérgjigjet ndaj pyetjeve té Urdhérpagesés duhet té shkruhen garté dhe rekomandohet gé njé kopje té ruhet nga personi ose
kompania gé e plotéson até.

Shablloni i méposhtém pérmban fushat e detyrueshme pér ¢do urdhérpagesé té aplikuar nga bankat komerciale né Kosové.
Bankat mund té kené formularé té ndryshém té urdhérpagesés, por té gjithé kéta formularé duhet té pérmbajné fushat e
méposhtme:

1. Data e transaksionit

2. Numri i referencés

3.  Emrii klientit rezident

4. Numri i regjistrit i Klientit rezident
5. Emri i klientit jo rezident

6. Kaodi i klientit jo rezident

7. Kodi i vendit

8. Kodi SRTN

9. Pérshkrimi i transaksionit

10. Vlera

Kéto fusha jané inkorporuar né modelin (shabllonin) e urdhérpagesés té paragitur mé poshté.
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E\Nui i
i o o T o]
Logo e bankés ! (20 Ref.:
; i Form No:...:
50: Ordering Customer Details / Té dh&nat mbi Urdhéruesin |:|Resident | [Non Resident
A No- DN Reai ion No: Numri i regjistrit pér —
count No.: o.or eglstratloT_—(z _----klientin rezident y
Nr.illogarisé: Nr.iID-sé ose Reg[istTimitté Firméor-----
Name: e r 5 g
Emri: Klienti urdhérues, 1 Tel: : hteti ]
zakonisht klienti rezident. | o :
Address: ' 1 Country: P
Adresa: ' Shteti: _Kosowve
59: Beneficiary Details / Té dhénat mbi Pérfituesin
Account No.:
Nr.illogarisé:
_Kiienti pérfitues, zakonisht ]
. “~klienti jo rezident )
P T
Address: | ' Country:
Adresa: ‘ool _____ ] Shteti:
56: Intermediary Bank Details / Té dhénat mbi Bankén ndérmjetésuese
SWIFT Code:
KodiswiFr: | | | | | Kodi i bankés:
Name:
Emri:
57: Beneficiaries Account with Institution details / Té dhénat mbi Llogariné e Bankés sé Pérfituesit
SWIFT Code: {
Kodi SWIFT: ‘ Kodi i bankés
Name:
Emri:
Country:
Address/Adresa Shteti:
32A: Transfer Amount / Shuma e transferimit
Currency: Amount Exchange Rate/
Valuta: Shuma: . Kursi i kémbimit .
Amount in words:
Shuma me fjalé:
70: __Payment Details /Té dhénat mbi pagesén
71A: Charges/ Tarifat
Third Party Charges/Tarifat e paléve té treta OUR/Urdhéruesi | | |SHA/Perbashket | | |BEN/PerﬁtueS| | |
Bank Charge/Tarifa e Bankés % ( ) min Total Amount/ Gjithsejt Viera: | | | | | | | | . | | |
Client declaration if payment is based on document:
Documents Document References/ Referencat e dokumentit Amount/ Shuma Date/ Data
presented:
Dokumentet e
prezantuara:
There are No Documents: o ii'i klientitio ! ——o-----a_
odi i klientitjo . Shteti ]
[ ' Other party's country code/ Kodi i palés t i |
rezident. X party y paldst__7] | ;
]
e . UNMIK/EULEX — -
Nuk ka Dokument: | I [] Resident ] Non-resident
Please complete this form for payments of 10,000.00 Euros or more, or equivalentin othercurrencies. Ju lutemité plotésonitabelén mé poshté pérpagesat 10,000.00 euro e mé shumeé, apo
ekuivalente né valutat tjera.
Transaction Code/Kodii Transakcionit Description of the transaction / Pérshkrimii Transakcionit A‘moun‘UShuma‘(Flll B i af.""“'?‘ DEI
: Té plotésohet nése shuma éshté ndaras)
— N~
|
T L A T <
! 0 | lKod| ' K
SRTN. i . Ne---------o
Additional details on underlying nature of the transaction, including further amounts if ap}PeShk”ml L R
transaksionit
I
Datae i
transaksionit 1
frmmees oo Stamp /Vula
Date / Data Bank Signature, seal and date
Nenshkrimi, vuladhe data Client / Klienti - Signature / Nénshkrimi
- L . C . .
Kjo forme eshte urdher transfer, jo vertetim i transferit. Duke dhene nenshkrimin tim, une kerkoje nga banka te ekzekutoje urdherin e transferit te parave ne pajtim me Kushtet dhe Termet e Pergjithshme te TEB SH.A.
Urdher transferi do te ekzekutohet vetem dhe nese informacioni ge une kam dhene eshte | sakte dhe | kompletuar, ka fonde te mjaftueshme ne llogarine time ge banka te procesoje urdher transferin dhe une nuk kam kerkuar ne
nderkohe te anuloje urdher transferin e dhene. M e kete une pajtohem dhe jap pelqimin tim qe banka mund te kolektoje nga llogaria ime shumen e transferit dhe te gjitha tarifat dhe shpenzimet e nevojshme. Ne rast te anulimit te
urdher transferit te parave si rezultat linformacionit te gabuar nga ana ime ose mungeses se fondeve, banka mund te vendose nije tarife per anulimin e pageses dhe mund te vendos nje tarife per gdo lloj humbje ne kursin valuator
te huaj ge mund te ndodhe si rezultat i perpjekijes per te derguar pagesen ne emrin tim.
This form is transfer order, not the proof of transaction. By signing, | request to the bank to execute the money transfer order pursuant to the General Terms and Conditions. The transfer order shall be executed only and if
the information I have provided is accurate and complete, there are sufficient funds in my account for the bank to process the transfer order and | have not requested in meantime to cancel the transfer order.
I hereby agree and consent that the bank may deduct from my account transfer amount and all related fees and charges .In case of a cancelled money transfer order due to inaccurate information or insufficient funds from my side,
the bank can make a charge for cancelling the payment and can make a charge for any loss in foreign exchange that may happen as a result of trying to send the payment on my behalf.
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Shtojca 2: Kodet e SRTN-sé me pérshkrim té shkurtér

Kodi | Llogaria Pérshkrimi i shkurtér me shembuj
1. MALLRAT
110 Importi dhe Blerja/shitja e mallrave. Importi pérfshin blerjen e mallrave (si¢ jané librat) nga jo rezidentét; Eksporti pérfshin shitjet e mallrave (si¢
eksporti i jané librat) jo rezidentéve.
mallrave
111 Tregtimi Tregtimi pércaktohet si blerja e mallrave nga njé rezident (i ekonomisé pérpiluese) tek njé jo rezident, i kombinuar me rishitjen e
(merchanting) mévonshme té té njéjtave mallra tek njé jo rezident tjetér, pa praniné fizike t& mallrave né ekonominé pérpiluese.
112 Ari jomonetar Avri pluhur, dhe ari né forma té tjera jo té pérpunuara ose gjysmé té prodhuara.
2. SHERBIMET
210 Shérbimet e Pérpunimi, montimi, etiketimi, paketimi dhe procese té tjera té tilla t&é ndérmarra nga ndérmarrje gé nuk kané né pronési mallrat né
prodhimit pér fjalé. Vetém tarifa (shérbimi prodhues) i ngarkuar nga ndérmarrja gé merr pérsipér shérbimin prodhues pérfshihet né kuadér té kétij
mallra né Zéri.
pronési té té
tjeréve
211 Shérbimet e Shérbimet e mirémbajtjes dhe riparimit nga rezidentét né mallrat gé jané né pronési té jo rezidentéve (dhe anasjelltas). Riparimet mund
mirémbajtjes té kryhen né vendin e riparuesit ose diku tjetér. Riparimet dhe mirémbajtja né anije, avioné dhe pajisje té tjera té transportit pérfshihen
dhe riparimit gjithashtu né kété zé.
SHERBIMET E TRANSPORTIT
Transporti i pasagjeréve
212 | Transporti ajror Pagesat dhe pranimet né lidhje me shérbimet e ofruara pér pasagjerét pérmes transportit ajror. Pér shembull, shitjet e biletave, té
ardhurat e fituara dhe té ngjashme.
213 | Transporti detar Pagesat dhe pranimet né lidhje me shérbimet e ofruara pér udhétarét pérmes transportit detar. Pér shembull, shitjet e biletave, té hyrat
e fituara dhe té ngjashme.
214 | Transporti rrugor Pagesat dhe pranimet né lidhje me shérbimet e ofruara pér udhétarét pérmes transportit rrugor dhe hekurudhor. Pér shembull, shitjet e
dhe hekurudhor biletave, té hyrat e pranuara dhe té ngjashme.
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Shérbimet e Transportit (Transporti i Mallrave)

215 | Transporti ajror Transporti i mallrave pérmes transportit ajror.
216 | Transporti detar Transporti i mallrave pérmes transportit detar.
217 | Rrugor dhe Transporti i mallrave pérmes transportit rrugor dhe hekurudhor.
hekurudhor
Shérbime té tjera mbéshtetése dhe ndihmése té transportit
218 | Transporti Ajror Pilotazhi dhe ndihmesa e navigacionit pér transportuesit, kontrolli i trafikut ajror, pastrimi i kryer né porte dhe aeroporte né pajisjet e
transportit, operacionet e shpétimit dhe tarifat e agjentéve qé lidhen me transportin e pasagjeréve dhe mallrave.
219 | Transporti Detar Tarifat pér trajtimin e ngarkesave té faturuara ve¢mas nga transporti, magazinimi dhe deponimi, paketimi dhe ripaketimi, rimorkimi gé
nuk pérfshihet né shérbimet e transportit té mallrave né lidhje me transportin detar.
220 | Rrugor dhe Shérbimet né lidhje me transportin rrugor dhe hekurudhor.
hekurudhor
221 | Transporti Transporti i mallrave népérmjet tubacioneve.
népérmjet
tubacionit
222 | Transmetimi i Transmetimi i energjisé elektrike. Shitja/blerja e energjisé elektrike regjistrohet nén import/eksport dhe nuk pérfshihet né kété zé.
energjisé elektrike
223 | Shérbime té Pranimi, transporti dhe dérgimi i letrave, gazetave, revistave periodike, broshurave, materialeve té tjera té shtypura, parcelave dhe
transportit postar paketave. Ato pérfshijné gjithashtu shérbimet postare té sportelit, si¢ jané shitjet e pullave dhe shérbimet e marrjes sé njé kutie postare.
dhe shérbimet Shérbimet ndérlidhése pérfshijné dérgesat ekspres dhe ato deré mé deré.
ndérlidhése
SHERBIMET E UDHETIMIT
224 | Udhétim biznesi Mallrat dhe shérbimet e pranuara pér pérdorim personal nga persona, géllimi kryesor i udhétimit té té ciléve éshté ai biznesor. P.sh.

pérfshiné konferencat, trajnimet dhe té ngjashme.

Udhétimi personal

191
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225 | Udhétimi pér Udhétimi personal pér géllime shéndetésore pérfshin shérbime té lidhura me shéndetin (p.sh., shérbime mjekésore, kujdes tjetér
géllime shéndetésor, ushgimi dhe akomodimi, transporti lokal, etj. t& marra nga ata gé udhétojné pér arsye mjekésore).
shéndetésore
226 | _Udhétimi pér Udhétimi personal pér géllime arsimore pérfshin shérbime té lidhura me arsimin (p.sh., shkollimi, ushgimi dhe akomodimi, dhe
géllime arsimore transportin lokal, shérbimet shéndetésore, té marra nga studenté jo rezidentg).
227 | Shérbimet e tjeraté | Blerja e mallrave jashté vendit, shérbimet e transportit lokal, shérbimet e akomodimit dhe shérbimet e ushgimit.
udhétimit
SHERBIMET E NDERTIMIT
228 | Ndértimi jashté Puna ndértimore pér jo rezidentét nga ndérmarrjet rezidente né ekonominé pérpiluese (kredit), dhe mallrat dhe shérbimet e fituara nga
vendit ekonomia né té cilén veprimtaria e ndértimit po ndérmerret nga kéto ndérmarrje (debit).
229 | Ndértimi né Kosové | Puna ndértimore pér rezidentét e ekonomisé pérpiluese nga ndérmarrje ndértimi jo rezidente (debit), dhe (b) mallrat dhe shérbimet e
fituara né ekonominé pérpiluese nga ndérmarrjet rezidente nga kéto ndérmarrje ndértimi jo rezidente (kredit).
SHERBIMET E SIGURIMIT DHE PENSIONEVE
230 | Sigurimi i Ndérmjet njé kompanie sigurimesh dhe publikut. Nuk pérfshin agjenté sigurimesh ose ndérmjetés .
drejtpérdrejté
231 | Sigurimi i jetés Sigurimi i jetés pérfshin njé varg pagesash nga mbajtési i policés né kémbim té njé shume njéheréshe né pérfundim té policés.
232 | Sigurimi i mallrave Primet e sigurimit té mallrave té pagueshme né mallrat e tregtuara ndérkombétare para se té arrijné kufirin doganor té ekonomisé sé
g eksportuesit, pérfshihen né ¢gmimin FOB t& mallit. Primet e sigurimit t¢ mallrave gé paguhen pasi mallrat t& largohen nga kufiri
doganor i ekonomisé sé eksportuesit, trajtohen si té pagueshme nga importuesi.
233 | Risigurimi Sigurimi ku té dy palét né policé jané ofrues té shérbimeve té sigurimit.
234 | Shérbimet ndihmése | Komisionet e agjentéve, shérbimet e ndérmjetésimit dhe té agjentéve, shérbimet e késhillimit té sigurimeve dhe pensioneve, shérbimet
té sigurimit e vlerésimit dhe rregullimit té humbjeve, shérbimet aktuariale, shérbimet e administrimit té “shpétimit™ dhe shérbimet rregulluese dhe
monitoruese mbi démshpérblimet dhe shérbimet e rikuperimit.
235 | Pensionet dhe Shérbimet pensionale: Shkalla e pretendimeve financiare gé pensionistét ekzistues si dhe ata té ardhshém mbajné kundér punédhénésit

shérbimet e
standardizuara té
garantuara

té tyre ose njé fondi té caktuar nga punédhénési pér té paguar pensionet e fituara si pjesé e njé marréveshjeje kompensimi midis
punédhénésit dhe punémarrésit.

oNn |




Sistemi i Raportimit té Transaksioneve

Versioni 4.0

Garancité e standardizuara: nuk ofrohen népérmjet njé derivativi financiar (si¢c jané kundérkémbimet e mospagesés
(mospérmbushjes) sé kreditit (ang. credit default swap-marréveshje pér kompensim né rast mospagese té borxhit), por pér té cilat
probabiliteti i mospagesés mund té pércaktohet garté).

SHERBIMET FINA

NCIARE

236 Marrja e depozitave dhe huadhénia, shérbimet e kartelave té kreditit, komisionet dhe tarifat g& ndérlidhen me lizingun financiar ose té

Shérbimet ngjashme; shérbimet késhilluese financiare, menaxhimi i aseteve financiare, shérbimet e sigurimit té likuiditetit, shérbime té bashkimit
. . dhe blerjes, shérbime té vlerésimit kreditor, shérbime té bursés dhe shérbime té trustit.

financiare
TARIFAT PER PERDORIMIN E PRONES INTELEKTUALE

237 | Té drejtat pronésore | Patentat, markat tregtare, té drejtat e autorit, proceset dhe dizajnét industriale, duke pérfshiré sekretet tregtare, franshizat.

238 | Licencat pér té Té drejtat e autorit mbi libra dhe doréshkrime, softueré kompjuteriké, vepra kinematografike, dhe regjistrime zanore) dhe té drejtat e
pérdorur dhe ndérlidhura (té tilla si pér performancé té drejtpérdrejté dhe transmetim televiziv, kabllor ose satelitor).
riprodhuar dhe
shpérndaré

239 | Shérbimete Transmetimi ose transmisioni i tingullit, imazheve, té€ dhénave ose informacioneve té tjera népérmjet telefonit, telegramit, radios dhe
telekomunikacionit | televizionit, dhe postés elektronike. Pérfshihen gjithashtu shérbimet e telekomunikacionit mobil, shérbimet e shtyllés kryesore té

Internetit dhe shérbimet e gasjes online, duke pérfshiré ofrimin e gasjes né Internet.

SHERBIMET
KOMPJUTERIKE

240 | Zhvillimi i softuerit | Konsulenca dhe implementimi i softueréve, analiza, dizajnimi dhe zhvillimi i programimit; prodhimi, furnizimi dhe dokumentacioni i

softuerit té personalizuar.

241 | Shérbime té tjera Shérbime pér pérpunimin e té dhénave, hostimi i ueb fageve, zhvillimi dhe menaxhimi i databazave dhe shpérndarja e t& dhénave.
kompjuterike
SHERBIMET E INFORMACIONIT

242 | Shérbime té Ofrimi i lajmeve, fotografive dhe artikujve pér media. Pérfshihen gjithashtu abonimet direkte jo me shumicé né gazeta dhe revista
agjencive té lajmeve | periodike dhe shérbime té tjera ofrimi pérmbajtjeje online.

243 | Shérbime té tjera Konceptimi i bazés sé té dhénave, ruajtja e té dhénave dhe shpérndarja e té dhénave dhe bazave té té dhénave (pérfshiré direktoriumet

informacioni

dhe lista postimi), si online ashtu edhe pérmes mediave magnetike, optike, ose té shtypura; dhe portalet e kérkimit né internet).
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244

Shérbime
hulumtimi dhe
zhvillimi

Hulumtime bazé, hulumtime aplikative dhe zhvillim eksperimental i produkteve dhe proceseve té reja.

SHERBIME KESHI

LLIMI PROFESIONAL DHE MENAXHIMI

245

Shérbime ligjore

Shérbime juridike té ofruara nga avokaté ose kompani juridike.

246

Pérfagésimi,
dokumentimi,
kontabiliteti,
auditimi,
libérmbajtja dhe
shérbimet gé lidhen
me tatimet

Pérfagésimi, dokumentimi, kontabiliteti, auditimi, libérmbajtja, si dhe shérbime gé lidhen me tatimet ose té ngjashme.

247

Shérbime té tjera
profesionale dhe
zhvillimore

Planifikimi, organizimi, projektimi i kostos, menaxhimi i burimeve njerézore; marrédhéniet me publikun, shérbimet e reklamimit;

shérbime té ekspozimit né panaire tregtare; hulumtimi i tregut; dhe shérbimet e sondazheve té opinionit publik

SHERBIME TEKNI

KE, TE NDERLIDHURA ME TREGTINE DHE SHERBIME TE TJERA BIZNESI

248

Shérbime
arkitekturore, té
inxhinierisé dhe
shérbime té tjera
teknike;

Shérbime arkitekturore, té inxhinierisé dhe shérbime té tjera teknike

249

Shérbimet e
trajtimit té
mbeturinave,
eliminimit té
ndotjes, shérbimet
bujgésore dhe

minierave

Shérbimet e trajtimit té mbeturinave dhe eliminimit té ndotjes, shérbimet bujgésore dhe minierave
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250 | Shérbime té tjera Komisionet mbi transaksionet e mallrave dhe shérbimeve té pagueshme tregtaréve, ndérmjetésve né mallra, tregtuesve, drejtuesve té
biznesi té ankandeve dhe agjentéve komisioni. P&r shembull, kéto shérbime pérfshijné tarifén e drejtuesit té ankandit ose komisionin e agjentit
ndérlidhura me pér shitjen e anijeve, avionéve dhe mallrave té tjera.
tregtiné

251 | Lizingu Operativ Marrja me gira e aseteve té prodhuara sipas aranzhimeve gé parashohin pérdorimin e njé aseti té prekshém nga giramarrési, por nuk

pérfshijné transferimin e pjesés mé t& madhe té rrezigeve dhe pérfitimeve té pronésisé tek giramarrési.
SHERBIMET PERSONALE, KULTURORE DHE REKREATIVE

252 | Shérbimet audio Prodhimi i fotografive lévizése (né film, videokaseté, disk, ose té& transmetuara né ményré elektronike, etj.), Programe radio dhe
vizuale dhe té televizive (drejtpérdrejté ose né kaseté) dhe incizime muzikore.
ndérlidhura

253 | Shérbime té tjera Pérfshiné pagesat pér shérbime shéndetésore, shérbime arsimore dhe té tjera gjaté udhétimit pér géllime rekreative.
personale, kulturore
dhe rekreative
MALLRAT DHE SHERBIMET QEVERITARE N.I.E.(gé nuk pérfshihen diku tjetér)

254 | Ambasadat dhe Mallrat dhe shérbimet e furnizuara nga dhe pér ambasadat. Gjithashtu pérfshin mallra dhe shérbime té marra nga shteti ku operojné
konsullatat diplomatét dhe stafi konsullor i vendosur jashté vendit dhe nga vartésit e tyre.

255 | Njésité ushtarake Mallrat dhe shérbimet e furnizuara nga dhe né baza ushtarake dhe organizata ndérkombétare. Gjithashtu pérfshin mallrat dhe shérbimet
dhe agjencité e marra nga shteti ku operojné personeli ushtarak i vendosur jashté vendit dhe vartésit e tyre

256 | Mallrat dhe Shérbime té ofruara nga dhe pér geverité dhe gé nuk pérfshihen né kategorité e tjera té shérbimeve.
shérbimet e tjera
geveritare n.i.e.(qé
nuk pérfshihen diku
tjetér)
3.TE
ARDHURAT

310 | Dividendét dhe Fitimet e shpérndara pér pronarét e ekuitetit, si rezultat i vendosjes sé fondeve né dispozicion té korporatave.
térhegjet
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311 | Té ardhurat nga Blerjet (debit) dhe shitjet (kredit) e: (i) letrave me vleré té ekuitetit dhe letrave me vleré t& ngjashme té emetuara nga jo rezidentét-
investimet né zotérimi mé pak se 10 pér gind; (ii) letrave me vleré té borxhit (obligacionet dhe vlerénotat, dhe instrumentet e tregut té parasé) té
ekuitet dhe aksionet | emetuara pérveg investitoréve direkt; (iii) shumat gé vijné nga transaksionet né terma, opsione, garanci dhe derivate té tjera financiare.
e fondeve
investuese
(investime
portofoli)

312 | Interesi Té ardhurat nga investimi gé jané té arkétueshme nga pronarét e llojeve té caktuara té aseteve financiare, pérkatésisht depozitat, letrat
me vleré té borxhit, kredité dhe llogarité e tjera té arkétueshme. Interesi paguhet pér vendosjen e aseteve financiare né pérdorim nga
njésité e tjera institucionale.

313 | Tatimet dhe (a) Tatimet mbi produktet, té cilat jané té pagueshme pér njési té njé malli ose shérbimi. Shembujt pérfshijné tatimin mbi vlerén e
subvencionet né shtuar, detyrimet e importit, taksat e eksportit dhe akcizén; dhe (b) Taksat e tjera mbi prodhimin. Shembujt pérfshijné tatimet e pagave,
prodhim tatimet e pérséritura mbi ndértesat dhe tokén, dhe licencat e biznesit.

314 | Tatimet mbi té Tatimet e vendosura mbi té ardhurat e fituara nga jo rezidentét nga ofrimi i punés sé tyre ose aseteve financiare.
ardhurat, pasuriné

315 | Qiraja Té ardhurat e arkétueshme pér vénien e burimeve natyrore né dispozicion té njé njésie tjetér institucionale.

DERGESAT (REMITANCAT) DHE TRANSFERET PER INSTITUCIONE JOFITIMPRURESE QE U SHERBEJNE EKONOMIVE
FAMILJARE (NPISHs)

316 | Kompensimi i Shpérblimi né kémbim té kontributit t& punés né procesin e prodhimit té kontribuar nga njé individ né njé marrédhénie punédhénés-
punonjésve punonjés. Shembull: pagat mujore.

317 | Pérfitimet sociale gé | Kontributet ose subvencionet e punédhénésve pér pensionet, sigurimin e jetés dhe sigurimin shéndetésor; shtesat pér fémijé,
lidhen me fondet bashkéshort, familje, arsim ose pagesa té tjera né lidhje me personat e varur; pagesat e béra pér punonjésit gé mungojné nga puna pér
pensionale dhe shkak té sémundjes, démtimit aksidental, pushimit té lehonisé etj.
sigurimet shogérore

318 | Kontributet sociale | Kontributet sociale té pagueshme nga punédhénésit né fondet e sigurimeve shogérore ose skemat e tjera té sigurimeve shogérore té
né skemat e ndérlidhura me punésimin pér té siguruar pérfitime sociale pér punonjésit e tyre.
pensioneve dhe
skemat e sigurimeve
shogérore

319 | Transferet personale | Té gjitha transferet tjera rrjedhése né para ose né natyré té béra ose té pranuara nga ekonomité familjare rezidente ose nga ekonomité

familjare jo rezidente
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320 | Lotarité dhe lojérat | Shumat e paguara pér tiketat e lotarisé ose té vendosura né baste gé pérfshijné: (a) njé tarifé shérbimi ndaj njésisé qé organizon lotariné
e tjera té fatit ose lojérat e fatit (bixhozit) dhe (b) transferet rrjedhése té pagueshme nga lojtarét bixhozi tek fituesit dhe, né disa raste, pér bamirési

321 | Transferet pérmes Té gjitha korporatat financiare gé jané té angazhuara kryesisht né aktivitete qé ndérlidhen me transaksione né asete dhe detyrime
operatoréve té financiare ose me sigurimin e kontekstit rregullator pér kéto transaksione
transferit té parave
gé nuk pérfshihen
mé sipér

322 | Fondet e dérguara Fonde té transferuara nga individé pér depozitim né llogari vetanake bankare pér géllime té kursimit ose té tjera
nga individé pér
depozitim né llogari
vetanake bankare

323 | Primet dhe démete | Primet e sigurimit jo i jetés, primet e pagueshme nga policémbajtésit pér té marré sigurim gjaté periudhés sé kontabilitetit (primet e
sigurimit jo i jetés fituara) dhe shtesat e primit gé paguhen pér mbajtésit e policave té sigurimit. Démet jané shumat e pagueshme pér shlyerjen e
(siguruesi dhe i pretendimeve té arrira gjaté periudhés aktuale kontabél
siguruari)

324 | Transfere té tjeraté | Transferet e tjera gé nuk pérmenden né kategoriné aktuale.
ndryshme
4 BASHKEPUNIMI AKTUAL NDERKOMBETAR
NDIHMA E JASHTME ZHVILLIMORE NDERMJET QEVERIVE

410 | Transferet rrjedhése | Asistenca teknike duhet té regjistrohet si eksport i njé shérbimi nga shteti dhurues né shtetin pranues. Ajo pérfshin njé shuméllojshméri
dhe asistenca té gjeré shérbimesh té ndryshme, pérfshiré shérbimet llogaritare dhe té biznesit dhe duhet té klasifikohen sipas natyrés sé shérbimit té
teknike ofruar né shérbime specifike, nése éshté e mundur.

411 | Transferet kapitale Transfere né para ose né formé mallrash t€ béra nga qeverité ose organizatat ndérkombétare tek njési té tjera institucionale pér té
(grante té médha financuar té gjithé ose njé pjesé té kostove té blerjes sé aseteve té tyre fikse. Marrésit mund té jené geveri ose entitete té tjera dhe
investimesh) géllimi éshté formimi i kapitalit. Pér shembull: Grantet e ofruara pér projekte té médha ndértimi.

412 | Transferet tek Donacionet, né para ose né formé mallrash nga sektorét geveritaré dhe t& ndérmarrjeve pér organizata bamirése né njé ekonomi tjetér;

institucionet
jofitimprurése gé u
shérbejné
ekonomive

ndihma private dhe zyrtare si dhe sponsorizimi ndérkufitar i veprimtarive edukative dhe kulturore (pérfshiré bursat).
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familjare (NPISH-
té)

413 | Kontributet e Transferet kapitale si¢ jané donacionet jashtézakonisht t¢ médha nga ekonomité familjare ose ndérmarrjet pér institucionet
paguara pér jofitimprurése pér té financuar formimin e kapitalit fiks bruto, si¢ jané dhuratat pér universitete pér t&¢ mbuluar kostot e ndértimit té
organizatat kolegjeve té reja vendore, bibliotekave dhe laboratoréve.
ndérkombétare

414 | Tétjera Transferet qé nuk pérfshihen né kategorité e méparshme
5. ASETET JOFINANCIARE TE PRODHUARA DHE JO TE PRODHUARA

510 | Kriptovalutat Pérfagésimet digjitale té vlerés, té béra té mundshme nga pérparimet né kriptografi dhe teknologjiné e librit kryesor té pérbashkét té
(Bitcoin & kripto llogarive (ang. distributed ledger technology (DLT). BLCA jané njé lloj i kripto aseteve, té dizajnuara pér té funksionuar si njé mjet
asetet e ngjashme) kémbimi. Shembuj té BLCA jané: Bitcoin, Ether, Ripple (XRP), Bitcoin Cash, EQOS, Stellar dhe Litecoin.

512 | Shitjet e aseteve Shitjet e aseteve jofinanciare jo té prodhuara, té cilat pérfshijné burimet natyrore, kontratat, giraté dhe licencat, asetet e marketingut .
jofinanciare jo té
prodhuara
(pranimet)

513 | Blerjet e aseteve Blerjet e aseteve jofinanciare jo té prodhuara, té cilat pérfshijné burimet natyrore, kontratat, giraté dhe licencat, asetet e marketingut .
jofinanciare jo té
prodhuara (pagesat)
6.INVESTIMI DIREKT (ID)

ID JASHTE
VENDIT
EKUITETI

610 | Blerjae pasurive t&¢ | Pagesat dhe pranimet né lidhje me investimet private/shitjen e pasurive té paluajtshme jashté vendit nga rezidentét.
paluajtshme jashté
vendit

611 | ID nga investitoré Formimi i njé interesi té géndrueshém né mes té njé ndérmarrjeje rezidente né Kosové (investitor direkt) né njé ndérmarrjeje jo rezidente

nga Kosova né
ndérmarrje
investimesh direkte
(NID) jashté vendit

(ndérmarrje investimesh direkte). Ushtrimi i kontrollit ose ndikimit né ndérmarrjet jo rezidente &shté déshmi e njé marrédhénieje té
tillg.
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612 | Investime té Investimi i kundért lind kur njé ndérmarrje investimesh direkte i jep hua fonde ose blen ekuitet né investitorin e saj direkt imediat ose
kundérta (NID blen | indirekt, me kusht gé té mos zotérojé ekuitet qé pérbén 10 pérqgind ose mé shumé té fuqisé votuese né até investitor direkt qé gjendet
ekuitet né ID té saj né Kosové.
né Kosové)

613 | Ndérmjet Njé ndérmarrje éshté njé ndérmarrje “simotér” e njé ndérmarrje tjetér nése té dy ndérmarrjet kané té njéjtin investitor direkt imediat
ndérmarrjeve ose indirekt, por asnjéra nuk éshté njé investitor direkt imediat ose indirekt né tjetrén.

“simotra” (ang.

fellow enterprises-

FE) (asnjéra nga FE

nuk e kontrollon

FE-né tjetér)

INSTRUMENTET E BORXHIT (HUAT NDER-KOMPANI/KREDITE TREGTARE ME NDERMARRJEN AME)

614 | ID nga Kosova Ofrimi i huave ose kredisé tregtare nga njé investitor direkt rezident pér ndérmarrjen e tij t& investimeve direkte, e cila ndodhet jashté
ofron njé hua ose vendit.
kredi tregtare pér
NID-né e saj jashté
vendit

615 | Investimete Investimi i kundért lind kur njé investitor direkt merr hua nga ndérmarrja e tij e investimeve direkte, e cila ndodhet né Kosové.
kundérta (ID merr
hua né NID-né e saj
né Kosove)

616 | Ndérmjet Njé ndérmarrje investimesh direkte ose njé ndérmarrje “simotér” mund té keté hua ose bilance té detyruara ndérmarrjeve “simotra”
ndérmarrjeve jashté vendit ose hua ose bilance nga ndérmarrjet “simotra” jashté vendit. Asnjéra prej kétyre ndérmarrjeve té ndérlidhura nuk ka
”simotra” nevojé té zotérojé 10% ose mé shumé té fugisé votuese né tjetrén pér sa kohé gé ato kané né ményré direkte ose indirekte njé ndérmarrje

amé té pérbashkeét.
ID NE KOSOVE
EKUITETI
617 | Investimi nga Investimet private nga ana e jo rezidentéve né pasuri té paluajtshme né Kosové (pér shembull, blerja e resorteve ose rezidencave té

emigrantét né pasuri
té paluajtshme

tjera né Kosové nga ana e jo rezidentéve pér géllime personale ose pér dhénie me gira). Remitencat me vleré prej EUR >15,000 dhe pa
pérshkrim té qarté konsiderohen gjithashtu si investime né pasuri té paluajtshme né Kosové.
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618 | Investimi nga té Investimet private nga ana e jo rezidentéve né pasuri té paluajtshme né Kosové (pér shembull, blerja e resorteve ose rezidencave té
gjithé jo rezidentét e | tjera né Kosové nga ana e jo-rezidentéve pér géllime personale ose pér dhénie me gira)
tjeré né pasuri té
paluajtshme né
Kosové

619 | ID i jashtém Formimi i njé interesi t& géndrueshém né mes té njé ndérmarrjeje jashté vendit (investitor direkt) dhe njé ndérmarrjeje né Kosové
investon né NID né | (ndérmarrje investimesh direkte). Pronésia direkte ose indirekte e 10% ose mé shumé té fuqisé votuese té njé ndérmarrjeje rezidente
Kosové né njé ekonomi nga ana e njé investitori rezident né ekonomi tjetér éshté déshmi e njé marrédhénieje té tillé.

620 | Investimet Investimi i kundért lind kur njé ndérmarrje investimesh direkte i jep hua fonde ose blen ekuitet né investitorin e saj direkt imediat ose
kundérta (NID blen indirekt, me kusht gé t€ mos zotérojé ekuitet prej 10 pérgind ose mé shumé té fuqgisé votuese né até investitor direkt gé gjendet jashté

. . ) vendit.
ekuitet né ID-né e
saj jashté vendit)

621 | Ndérmjet Njé ndérmarrje éshté ndérmarrje “simotér” e njé ndérmarrjeje tjetér né rastet kur t& dy ndérmarrjet kané té njéjtin investitor direkt
ndérmarrjeve imediat ose indirekt, por asnjéra nuk éshté investitor direkt imediat ose indirekt né tjetrén
“simotra”

INSTRUMENTET E BORXHIT

622 | ID jashté vendit Ofrimi i huave ose kreditit tregtar nga ana e investitorit direkt jo rezident pér ndérmarrjen e saj té investimeve direkte, e cila éshté e
investon né NID né | vendosur né Kosove.
Kosové

623 | Investimet e Investimi i kundért lind kur njé investitor direkt merr hua nga ndérmarrja e tij e investimeve direkte, e cila gjendet jashté vendit.
kundérta (ID merr
hua né NID-né e saj
jashté vendit)

624 | Ndérmjet Njé ndérmarrje investimesh direkte ose ndérmarrje “simotér” mund té keté gjithashtu hua ose bilance té detyruara ndérmarrjeve
ndérmarrjeve “simotra” jashté vendit ose nga ndérmarrjet “simotra” jashté vendit. Asnjé prej kétyre ndérmarrjeve té lidhura nuk ka nevojé té zotérojé
“simotra” 10% ose mé shumeé té fugisé votuese né tjetrén pér sa kohé gé ato kané, né ményré direkte ose indirekte, njé kompani amé té pérbashkét.
7. INVESTIMET PORTOFOLLI (IP)

710 | Aksionet e listuara | Aksionet e listuara jané ato té cilat jané té listuara né bursé dhe ndonjéheré mund té referohen edhe si aksione té kuotuara. Ekzistenca

té ekuitetit

e cmimeve té kuotuara té aksioneve té listuara né bursé do té thoté gé ¢mimet aktuale té tregut jané zakonisht lehtésisht té disponueshme
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711 | Aksionet jo té Aksionet jo té listuara nganjéheré mund té quhen edhe si ekuitet privat (kapitali sipérmarrés shpesh merr kété formé). Ekuiteti privat i

listuara té ekuitetit referohet si burim t& fondeve té ekuitetit tregjeve private; megjithaté, ekuiteti privat mund té pérdoret pér té investuar né aksione té
listuara, duke pérfshiré kétu edhe marrjen e kompanive té listuara publikisht, dhe delistimin (largimin nga lista) e tyre

712 | Aksionet e fonditt¢ | Emetohen nga fondet e investimeve, déshmohen me ané té letrave me vleré dhe nuk jané asete rezervé ose investim direkt; do té
investimeve pérfshihen né investimet e portfolios.

713 | Letrat me vlerg té Bonot, obligacionet (premtimet) e pagarantuara, letrat komerciale, déftesa borxhi, certifikata e depozités dhe letra té tjera té tregtueshme
borxhit afatgjaté me vleré jo té ekuitetit pérvec derivateve financiare. Letrat me vleré té borxhit afatgjaté pérfshijné instrumentet e emetuara me maturitet
(mé shumé se njé origjinal prej > 12 muaj té ofruara nga jo rezidentét pér rezidentét dhe anasjelltas.
vit)

714 | Letrat me vleré té Bonot, obligacionet e pagarantuara (debentures), letrat komerciale, déftesat e borxhit, certifikatat e depozités dhe letra té tjera té
borxhit afatshkurtér | tregtueshme me vleré jo té ekuitetit pérvec derivativeve financiare. Letrat me vleré t& borxhit afatshkurtér pérfshijné instrumentet e
(1 vit ose mé pak) emetuara me maturitet origjinal prej < 12 té ofruara nga jorezidentét pér rezidentét dhe anasjelltas.
8.DERIVATIVET FINANCIARE

810 | Kontratat paraprake | Njé kontraté e pakushtézuar me ané té sé cilés dy palé bien dakord té shkémbejné njé sasi té specifikuar té njé artikulli themelor (real
(ang. forwards) ose financiar) me njé ¢mim té kontratés té réné dakord (¢mimi i goditur) né njé daté té specifikuar

812 | Kontratat e

opsioneve, kontratat
e té ardhmes,
garancité,
kundérkémbimet,
etj.

Kontraté opsionesh: blerési merr nga shitési njé té drejté pér té bleré ose shitur (né varési té asaj nése
opsioni éshté “blej” ose “shit” e njé artikulli themelor té specifikuar me njé ¢mim té goditur né ose para
datés sé specifikuar.

Kundérkémbim: shkémbim borxhi - zakonisht me zbritje - pér njé pretendim jo-borxhi si ekuiteti, ose pér fondet e palés sé kundért qé
mund té pérdoren pér té financuar njé projekt ose politiké té vecanté.

Garancité: Njé formé opsioni derivativi financiar gé i jep pronarit té drejtén, por jo edhe detyrimin, pér té bleré nga emetuesi i garancisé
njé shumé fikse té asetit themelor, si¢ jané ekuitetet dhe bonot, me njé ¢mim té kontratés té dakorduar pér njé periudhé té caktuar
kohore ose né njé daté té specifikuar.

9.INVESTIMET E TJERA
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910 | Ekuitetet gé nuk Ekuiteti gqé nuk &shté né formén e letrave me vleré. Ekuiteti tjetér pérfshihet né investime té tjera, né rastet kur nuk éshté investim direkt
jané pjesé e ID dhe | ose aset rezervé.
IP
911 | Depozitat Té gjitha pretendimet gé jané (a) né bankén gendrore, korporata depozitmarrése, pérve¢ bankés gendrore, dhe, né disa raste, njési té
tjera institucionale; dhe (b) té pérfagésuara nga prova e depozitimit.
912 | Huat, afatgjata Asetet financiare gé (a) krijohen kur njé kreditor i jep hua fonde direkt njé debitori, dhe (b) déshmohen nga dokumente gé nuk jané té
negociueshme. Kétu pérfshihen huat me kohézgjatje mé shumé se njé vit.
913 | Huat, afatshkurtra Asetet financiare gé (a) krijohen kur njé kreditor i jep hua fonde direkt debitorit, dhe (b) déshmohen nga dokumente gé nuk jané té
negociueshme. Kétu pérfshihen huat me kohézgjatje mé pak se njé vit.
914 | Llogarité e tjera té Avanset dhe pagesat e shtyra né lidhje me shkémbimin e aseteve jo té prodhuara.
arkétueshme / té
pagueshme
10.ASETET E REZERVES
101 | Ari monetar Avri pér té cilin autoritetet monetare (ose té tjerét gé i nénshtrohen kontrollit efektiv té autoriteteve monetare) jané titullaré dhe mbahet
si asete té rezervés.
102 | Té drejtat speciale Asetet e rezervave ndérkombétare té krijuara nga FMN dhe té alokuara pér anétarét pér té plotésuar rezervat ekzistuese zyrtare
té térhegjes
(tirazhit) (SDR)
103 | Pozicioni i rezervés | Shumat né valuté té huaj (pérfshiré SDR-t&) gé njé vend anétar mund té térhegé nga FMN me njé periudhé té shkurtér njoftimi paraprak;
né FMN dhe (b) ¢cdo borxh i FMN-sé (sipas njé marréveshje huaje) né Llogariné e Burimeve té Pérgjithshme gé éshté lehtésisht e disponueshme
pér shtetin anétar.
104 | Depozitat Depozitat me afat fiks dhe té disponueshme sipas kérkesés ose me periudhé té shkurtér njoftimi paraprak pa ndikuar panevojshém né
vlerén e depozités. Depozitat e pérfshira né asetet e rezervés jané ato qé mbahen né bankat gendrore té€ huaja, Banka pér Shlyerje
Ndérkombétare (BIS), dhe korporatat e tjera jorezidente depozitamarrése, dhe marréveshjet e depozitave me llogarité e trustit t¢ FMN
105 | Letrat me vieré Letrat me vleré jané instrumente borxhi dhe ekuiteti gé kané tiparin karakteristik té negociueshmérisé. Né asetet e rezervés, letrat me
vleré pérfshijné ekuitetin likuid dhe té tregtueshém dhe letrat me vleré té borxhit té emetuara nga jorezidentét.
106 | Pretendimet tjera Huat pér korporatat jorezidente jodepozitmarrése, huat afatgjata pér njé llogari trusti t¢ FMN-sg, té cilat jané lehtésisht té ripagueshme

pér té pérmbushur njé nevojé financimi té bilancit té pagesave, huat gé rrjedhin nga njé repo e anasjellté (pérvec nése klasifikohen si
depozita), dhe asete té tjera financiare jo té pérfshiré mé paré por gé jané asete né valuté té huaj qé jané né dispozicion pér pérdorim té
menjéhershém.
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Shtojca 3. Kodet e SRTN-sé me shénime shpjeguese
MALLRAT

Mallrat jané artikuj fizik, t& prodhuar mbi té cilat mund té pérvendosen té drejta té pronésisé dhe pronésia
ekonomike e té cilave mund té kalohet nga njé njési institucionale né tjetrén népérmjet hyrjes né
transaksione. Ato mund té& pérdoren pér t& pérmbushur nevojat ose déshirat e ekonomive familjare ose
komunitetit ose té pérdoren pér té prodhuar mallra ose shérbime té tjera. Mallrat paragiten ndaras nga
shérbimet. Importi i mallrave regjistrohet si debit, ndérsa eksporti i mallrave regjistrohet si kredit.

110 Importi dhe eksporti i mallrave

Pagesat nga rezidentét tek jo rezidentét pér mallrat e importuara, ku, si rezultat, ndryshohet pronésia
ekonomike (Importet). Pagesat e pranuara nga rezidentét prej jo rezidentéve lidhur me eksportin e mallrave
(Eksporti).

111 Tregtimi

Transaksion tregtimi, domethéné, blerja e mallrave nga njé rezident (i ekonomisé pérpiluese) prej njé
jorezidenti, t& kombinuar me rishitjen e mévonshme té té njéjtave mallra tek njé jorezident tjetér, pa praniné
e mallrave né ekonominé pérpiluese - duhet té regjistrohet né bilancin e pagesave si transaksione né mallra.
Ato pérfshijné si blerjet ashtu dhe shitjet.

112 Ari jomonetar

Ari jomonetar pérfshin téré arin pérvec arit monetar. Ari monetar éshté né pronési té autoriteteve monetare
dhe mbahet si njé aset rezervé. Ari jomonetar mund té jeté né formén e arit pluhur dhe arit né forma té tjera
jo té pérpunuara ose gjysmeé té pérpunuara. Stolité, orét, etj. gé pérmbajné ar pérfshihen né mallra té
pérgjithshme (eksport/import), jo ari jomonetar. Njé depozité shufre ari né njé llogari ari t€ pa-alokuar
paragitet si shkémbim i arit jomonetar pér njé aset financiar; dhe njé térhegje éshté e kundérta, pérveg
rasteve kur té dyja palét jané autoritete monetare ose organizata ndérkombétare. Té gjitha transaksionet né
ar jomonetar midis rezidentéve dhe jorezidentéve regjistrohen edhe né rastet kur nuk ka liferim fizik tek
pronari i ri - pér shembull, kur ari jomonetar mbahet né njé kémbimore ari.

SHERBIMET

Mallrat jané artikuj fizik, té prodhuar mbi té cilat mund té pérvendosen té drejta té pronésisé dhe pronésia
ekonomike e té cilave mund té kalohet nga njé njési institucionale tek tjetra népérmijet hyrjes né
transaksione. Ato mund té pérdoren pér té pérmbushur nevojat ose déshirat e ekonomive familjare ose
komunitetit ose té pérdoren pér t& prodhuar mallra ose shérbime té tjera. Mallrat paragiten ndaras nga
shérbimet. Importi i mallrave regjistrohet si debit, ndérsa eksporti i mallrave regjistrohet si kredit.

210 Shérbimet e prodhimit pér mallrat né pronési té té tjeréve

Shérbimet e prodhimit pér mallrat né pronési té té tjeréve mbulojné pérpunimin, montimin, etiketimin,
paketimin etj. t€ ndérmarré nga ana e ndérmarrjeve qé nuk zotérojné mallrat né fjalé. Prodhimi ndérmerret
nga njé subjekt gé nuk zotéron mallrat dhe qé i paguhet njé tarifé nga ana e pronarit. Né raste té tilla,
pronésia e mallrave nuk ndryshon, dhe rrjedhimisht asnjé transaksion i pérgjithshém i mallrave nuk
regjistrohet midis pérpunuesit dhe pronarit.

211 Shérbimet e mirémbajtjes dhe riparimit

Shérbimet e mirémbajtjes dhe riparimit mbulojné punét e mirémbajtjes dhe riparimit t& kryera nga
rezidentét né mallrat qé jané né pronési té jo rezidentéve (dhe anasjelltas). Riparimet mund té kryhen né
vendndodhje té riparuesit ose diku tjetér. Riparimet dhe mirémbajtja né anije, avioné dhe pajisje té tjera té
transportit pérfshihen né kuadér té kétij z&éri. Pastrimi i pajisjeve té transportit pérfshihet né shérbimet e
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transportit. Mirémbajtja dhe riparimet e ndértimeve jané té pérjashtuara; ato pérfshihen te ndértimi.
Mirémbajtja dhe riparimet e kompjuteréve pérfshihen né shérbimet kompjuterike.
SHERBIMET E TRANSPORTIT

Transporti paraget procesin e transportimit té njerézve dhe objekteve nga njé lokacion né tjetrin, si dhe
shérbimet e lidhura mbéshtetése dhe ndihmése. Shérbime postare dhe korriere pérfshihen gjithashtu kétu.
Transporti mund té Kklasifikohet né bazé té: (a) ményrés sé transportit, gjegjésisht, detar, ajror ose tjetér
("tjera" mund té ndahet tutje né transport hekurudhor, rrugor, rrugé ujore té& brendshme, tubacione dhe
transport hapésinor, si dhe transmisioni i energjisé elektrike) ; dhe (b) asaj gé bartet (transportohet) —
pasagjeré ose mallra.

Shérbimet e pasagjeréve

Shérbimet e pasagjeréve pérfshijné transportin e njerézve. Kjo kategori i pérfshin té gjitha shérbimet e
ofruara né transportin ndérkombétar té jo rezidentéve nga transportuesit rezidenté (kredit) dhe até té
rezidentéve nga transportuesit jo rezidenté (debit). Pérfshihen gjithashtu shérbime té pasagjeréve té kryera
brenda njé territori nga transportuesit jo rezidenté. Vlerésimi i transportit té pasagjeréve duhet té pérfshijé
tarifat e pagueshme nga transportuesit pér agjencité e udhétimit dhe ofruesit tjeré té shérbimeve té
rezervimit.

212 Transport ajror

Pérfshiné pagesat dhe pranimet lidhur me shérbimet e ofruara pér pasagjerét pérmes transportit ajror.

213 Transporti detar

Pérfshiné pagesat dhe pranimet lidhur me shérbimet e ofruara pér udhétarét pérmes transportit detar.

214 Transporti rrugor dhe hekurudhor

Pérfshiné pagesat dhe pranimet lidhur me shérbimet e ofruara pér pasagjerét pérmes transportit rrugor dhe
hekurudhor.

Shérbimet e mallrave

Shérbimet e transportit té mallrave mbulojné transportin e objekteve pérveg njerézve. Trajtimi i shérbimeve
té mallrave éshté konsekuencé e miratimit t& FOB si parim i vlerésimit uniform pér mallrat. Vlerésimi i
FOB éshté si né kufirin doganor té ekonomisé eksportuese, késhtu gé: (a) té gjitha kostot e transportit deri
né kufirin doganor paragiten si té shkaktuara (bartura) nga eksportuesi, dhe (b) té gjitha kostot e transportit
pértej kufirit doganor paragiten si té shkaktuara nga importuesi.

215 Transporti ajror

Pérfshiné pagesa dhe pranime gé lidhen me transportin e mallrave pérmes transportit ajror.

216 Transporti detar

Pérfshiné pagesat dhe faturat gé lidhen me transportin e mallrave pérmes transportit ajror.

217 Transporti rrugor dhe hekurudhor

Pérfshiné pagesa dhe pranime gé kané t& b&jné me transportin e mallrave, kryesisht pérmes transportit
rrugor dhe hekurudhor.

Shérbime té tjera mbéshtetése dhe ndihmése té transportit

Shérbime té tjera mbéshtetése dhe ndihmése té transportit pérfshijné shérbime gé jané ndihmése ndaj
transportit dhe gé nuk ofrohen direkt pér Iévizjen e mallrave dhe personave. Kjo kategori pérfshin tarifat e
trajtimit t& ngarkesave té faturuara vegmas nga transporti, ruajtja dhe depoimi, paketimi dhe ripaketimi,
rimorkimi gé nuk pérfshihet né shérbimet e transportit, ndihmesa e pilotazhit dhe naviguese pér
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transportuesit, kontrolli i trafikut ajror, pastrimi i pajisjeve té transportit i kryer né porte dhe aeroporte,
operacionet e shpétimit dhe tarifat e agjentéve gé lidhen me transportin e pasagjeréve dhe mallrave (p.sh.,
shérbimet e shpeditimit t& mallrave dhe ndérmjetésimit).

218 Transporti ajror

Pérfshiné shérbime té ofruara né aeroporte si trajtimi i ngarkesave, depoimi dhe magazinimi, paketimi dhe
ripaketimi, ndihmesa e pilotazhit dhe naviguese pér transportuesit, kontrolli i trafikut ajror, pastrimi i
pajisjeve té transportit i kryer né porte dhe aeroporte, operacionet e shpétimit dhe tarifat e agjentéve gé
lidhen me transportin e pasagjeréve dhe mallrave.

219 Transporti detar

Pérfshiné shérbime si trajtimi i ngarkesave, paketimi dhe ripaketimi etj., lidhur me transportin detar.

220 Transport rrugor dhe hekurudhor

Pérfshiné shérbime gé lidhen me transportin rrugor dhe hekurudhor.

221 Transporti népérmjet tubacionit

Transporti i mallrave pérmes tubacioneve.

222 Transmisioni i energjisé elektrike

Transmisioni i energjisé elektrike. Shitja/blerja e energjisé elektrike regjistrohet si import/eksport dhe nuk
pérfshihet né kété zé.

223 Shérbime té transportit postar dhe shérbimet ndérlidhése

Kéto shérbime pérfshijné marrjen, transportin dhe dérgesén e letrave, gazetave, revistave periodike,
broshurave, materialeve té tjera té shtypura, parcelave dhe paketave. Ato gjithashtu pérfshijné shérbime
postare né sportele, si¢ jané shitjet e pullave dhe shérbimet e marrjes me gira té kutive postare. Shérbimet
postare pérfshijné gjithashtu shérbimet postare né sportele, té tilla si shitjet e pullave dhe urdhéresat e
parasé, shérbimet post restante, shérbimet e telegramit, etj. Shérbimet ndérlidhése pérfshijné dérgesat
ekspres dhe deré mé deré. Shérbimet e dérgesave ekspres mund té pérfshijné, pér shembull, marrjen e
dérgesave sipas kérkesés, ose dérgesat me kohé té caktuar.

SHERBIMET E UDHETIMIT

Kreditet e udhétimit mbulojné mallrat dhe shérbimet pér pérdorim vetanak ose gé do t’u jepen té tjeréve
dhe té cilat blihen né njé ekonomi nga jo rezidentét gjaté vizitave né até ekonomi. Debitet e udhétimit
mbulojné mallra dhe shérbime pér pérdorim vetanak ose gé do t’u jepen té tjeréve dhe té cilat blihen né
ekonomité e tjera nga rezidentét gjaté vizitave né kéto ekonomi té tjera.

224 Udhétimet pér géllime té biznesit
Udhétimi pér géllime té biznesit mbulon mallra dhe shérbime té blera pér pérdorim personal nga ana e
personave, géllimi kryesor i udhétimit i té ciléve éshté ai biznesor.

Udhétimi pér géllime personale

Udhétimi pér géllime personale mbulon mallrat dhe shérbimet e blera nga ana e personave gé shkojné
jashté vendit pér géllime té tjera nga ato té biznesit, té tilla si pushime, pjesémarrje né aktivitete rekreative
dhe kulturore, vizita tek miqté dhe té aférmit, pelegrinazhi, dhe géllime arsimore dhe shéndetésore.

225 Udhétimi pér géllimet shéndetésore

Udhétimi personal pér géllime shéndetésore pérfshin shérbime té lidhura me shéndetin (p.sh., shérbime
mjekésore, kujdes tjetér shéndetésor, ushgim, akomodim, transport lokal, té pérfituar nga ata qé udhétojné
pér arsye mjekésore).
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226 Udhétimi pér géllime arsimore

Udhétimi personal pér géllime arsimore pérfshin shérbime té lidhura me arsimin (p.sh. pagesa e shkollimit,
ushgimi, akomodimi, transporti lokal, shérbimet shéndetésore, té pérfituara nga studentét jo rezidentg);

227 Té gjitha géllimet e tjera

Pérfshiné udhétimet personale dhe afariste dhe i referohet blerjes sé mallrave, shérbimeve té transportit
lokal, shérbimeve té akomodimit, si dhe shérbimeve t& ushgimit.

SHERBIMET E NDERTIMIT

228 Ndértimi jashté vendit

Ndértimi jashté vendit pérfshin: (a) puna ndértimore pér jo rezidentét nga ana e ndérmarrjeve qé jané
rezidente né ekonominé pérpiluese (kredit) dhe (b) mallrat dhe shérbimet e blera nga ekonomia né té cilén
aktivitetet e ndértimit po ndérmerren nga kéto ndérmarrje (debit).

229 Ndértimi né Kosové

Ndértimi né ekonominé pérpiluese pérbéhet nga (a) puna ndértimore pér rezidentét e ekonomisé
pérpiluese nga ana e ndérmarrjeve ndértimore jo rezidente (debit) dhe (b) mallrat dhe shérbimet e blera né
ekonominé pérpiluese nga ana e ndérmarrjeve rezidente nga kéto ndérmarrje ndértimi jo rezidente
(kredit).

SHERBIME TE SIGURIMEVE DHE PENSIONIT
Shérbimet e sigurimeve dhe pensioneve pérfshijné shérbimet e ofrimit té sigurimit té jetés dhe anuiteteve,

sigurimeve jo-jeté, risigurimit, sigurimit t¢ mallrave, pensionet, garancité e standardizuara dhe shérbimet
ndihmése ndaj sigurimit, skemat e pensioneve dhe skemat e standardizuara té garancisé.

230 Sigurimi i drejtpérdrejté
Sigurimi i drejtpérdrejté éshté midis njé kompanie té sigurimeve dhe publikut.

231 Sigurim i jetés

Sigurimi i jetés pérfshin njé fluks té pagesave nga mbajtési i policés né kémbim té njé shume njéherésh né
fund té policés. Anuitetet jané e kundérta, kur njé fluks pagesash béhet nga ana e siguruesit né kémbim té
njé shumé té njéhershme né fillim té policés.

232 Sigurimi i mallrave

Sigurimi i mallrave éshté formé e sigurimit jo-jeté gqé ngre ¢éshtje té vecanta pérkitazi me vlerésimin e
mallrave. Ashtu si transporti i mallrave, identifikimi i asaj se kush paguan sigurimin dhe se a pérfshihet
né ¢mimin e mallit pércaktohet nga koncepti i vlerésimit t& FOB. Primet e sigurimit té mallrave, té
pagueshme né mallrat e tregtuara ndérkombétare para se té arrijné kufirin doganor té ekonomisé sé
eksportuesit, pérfshihen né cmimin FOB té mallit. Primet e sigurimit té mallrave, té pagueshme pasi
mallrat largohen nga kufiri doganor i ekonomisé sé eksportuesit, trajtohen si té pagueshme nga
importuesi.

233 Risigurimi
Risigurimi éshté sigurim ku té dyja palét né policé jané ofrues té shérbimeve té sigurimit.

234 Shérbimet ndihmése té sigurimit

Shérbimet ndihmése té sigurimit pérb&hen nga ofrimi i shérbimeve gé lidhen ngushté me operacionet e
sigurimeve dhe fondeve té pensioneve. Kétu pérfshihen komisionet e agjentéve, brokerimi né sigurime
dhe shérbime agjencie (ndérmjetésie), shérbimet e konsulencés sé sigurimeve dhe pensioneve, shérbimet
e vlerésimit dhe rregullimit té humbjeve, shérbimet aktuariale, shérbimet e administrimit té “shpétimit”
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dhe shérbimet rregullatore dhe monitoruese pér shérbimet e zhdémtimit dhe rikuperimit. Kéto shérbime
ngarkohen pérmes tarifave té garta.

235 Shérbimet e pensionit dhe té garancive té standardizuara

Té drejtat pensionale tregojné shtrirjen e pretendimeve financiare, té mbajtura si nga pensionistét
ekzistues ashtu dhe ata té ardhshém, ndaj punédhénésit té tyre ose njé fondi té caktuar nga punédhénési
pér pagesén e pensioneve té fituara si pjesé e marréveshjes sé kompensimit midis punédhénésit dhe
punémarrésit.

Garancité e standardizuara pércaktohen si ato té cilat nuk ofrohen me ané té njé derivativi financiar (si¢
jané kundérkémbimet e mospagesés (default) té kreditit), por pér té cilat probabiliteti i mospagesés mund
té pércaktohet garté.

SHERBIMET FINANCIARE

236 Shérbimet financiare

Shérbimet financiare mbulojné shérbimet ndérmjetésuese dhe ndihmése financiare, pérvec shérbimeve té
sigurimeve dhe fondeve pensionale. Kéto shérbime pérfshijné ato qé zakonisht ofrohen nga bankat dhe
korporatat e tjera financiare.

Ato pérfshijné marrjen e depozitave dhe huadhénien, letérkredité, shérbimet e kartelave té kreditit,
komisionet dhe tarifat qé lidhen me lizingun financiar, faktoringun, nénshkrimin (marrjen pérsipér té
rrezikut) dhe kliringun e pagesave. Kétu gjithashtu pérfshihen shérbimet e késhillimit financiar,
kujdestaria e aseteve financiare ose shufrave, menaxhimi i aseteve financiare, shérbimet e monitorimit,
shérbimet e sigurimit té likuiditetit, shérbimet e marrjes sé rrezikut té tjera nga sigurimet, shérbimet e
bashkimeve dhe blerjeve, shérbimet e vierésimit kreditor, shérbimet e bursés dhe shérbimet e trustit.

TARIFAT PER PERDORIMIN E PRONES INTELEKTUALE

237 Té drejtat pronésore

Tarifat pér pérdorimin e té drejtave proprietare (té tilla si patentat, markat tregtare, té drejtat e autorit,
proceset dhe dizajnét industriale, pérfshiré sekretet tregtare, franshizat). Kéto té drejta mund té lindin nga
hulumtimi dhe zhvillimi, si dhe nga marketingu.

238 Licensat pér pérdorim, riprodhim dhe shpérndarje

Tarifat pér licencat pér riprodhim ose shpérndarje (ose té dyja) té pronésisé intelektuale t€ mishéruara né
origjinalet e prodhuara ose prototipe (té tilla si té drejtat e autorit né libra dhe doréshkrime, softueré
kompjuterik, vepra kinematografike, dhe incizime zanore) dhe té drejtat e lidhura (té tilla si ato pér shfagjet
e drejtpérdrejta dhe transmetimi televiziv, kabllor, ose satelitor).

239 Shérbimet e telekomunikacionit

Shérbimet e telekomunikacionit pérfshijné transmetimin ose transmisionin e tingujve, imazheve, té
dhénave ose informacioneve té tjera népérmjet telefonit, teleksit, telegramit, transmetimit kabllor radio
dhe televiziv, satelit radio dhe televiziv, posté elektronike, faksimil, etj., duke pérfshiré shérbimet
biznesore té rrjetit, telekonferencat dhe shérbimet mbéshtetése. Ato nuk pérfshijné vlerén e informacionit
té transportuar. Kétu pérfshihen gjithashtu shérbime té telekomunikacionit mobil, shérbime té shtyllés
kryesore (backbone) té internetit dhe shérbime té gasjes online, duke pérfshiré ofrimin e gasjes né
Internet. Nga kjo pérjashtohen shérbimet e instalimit pér pajisjet e rrjetit telefonik (té pérfshira né
ndértimtari) dhe shérbimet e bazés sé té dhénave (té pérfshira né shérbimet e informacionit).

SHERBIMET KOMPJUTERIKE

Shérbimet kompjuterike pérbéhen nga shérbimet e lidhura me harduerin dhe softuerin dhe shérbimet e
procesimit té té dhénave. Nga shérbimet kompjuterike jané pérjashtuar kurset e trajnimit pér kompjuter qé
nuk jané dizajnuar pér njé pérdorues specifik (pérfshiré né shérbime té tjera personale, kulturore dhe
rekreative). Tarifat lidhur me licencat pér riprodhimin ose distribuimin e softueréve (ose té dyja) té cilat
pérfshihen né tarifat pér pérdorimin e pronés intelektuale, gjithashtu jané té pérjashtuara. Dhénia me qira e
kompjuteréve pa operator pérfshihet né lizingun operacional.
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240 Zhvillimi i softuerit

Zhvillimi i softuerit pérfshin konsulencén dhe implementimin e softuerit, analizén, dizajnimin dhe
zhvillimin e programimit; prodhimin, furnizimin dhe dokumentimin e softuerit té personalizuar.

241 Shérbime té tjera kompjuterike té ndérlidhura

Kjo komponenté pérfshin shérbime t& pérpunimin té t& dhénave, hostimin e ueb fageve, zhvillimin dhe
menaxhimin e bazave té t& dhénave dhe shpérndarjen e té dhénave.

SHERBIMET E INFORMIMIT

Shérbimet e informimit pérfshijné shérbime té agjencive té lajmeve, té tilla si ofrimi i lajmeve,
fotografive dhe artikuj té vecanté pér media. Shérbime té tjera té ofrimit t& informacionit pérfshijné
shérbimet e bazés sé té dhénave - konceptimin e bazés sé té dhénave, ruajtjen e té dhénave dhe
shpérndarjen e té dhénave dhe bazave té té dhénave (pérfshiré direktoriumet dhe listat postuese), si online
ashtu edhe pérmes mediave magnetike, optike ose té shtypura; dhe portaleve té kérkimit né internet
(shérbimet e motorit t& kérkimit té cilat gjejné adresa té internetit pér klientét qé béjné kérkime me fjalé
kyce). Kétu pérfshihen gjithashtu abonimet direkte jo me shumicé né gazeta dhe revista, qofté pérmes
postés, transmetimit elektronik, ose mjeteve té tjera; shérbime té tjera pér ofrimin e pérmbajtjes online;
dhe shérbime té bibliotekés dhe arkivit. (Gazetat dhe revistat me shumicé pérfshihen né mallra té
pérgjithshme.) Pérmbajtja e shkarkuar gé nuk éshté softuer (pérfshiré né shérbimet kompjuterike) ose
audio dhe video (pérfshiré né shérbimet audiovizuale dhe ato té ndérlidhura) pérfshihet né shérbimet e
informimit.

242 Shérbimet e agjencive té lajmeve

Shérbimet e agjencisé sé lajmeve pérfshijné ofrimin e lajmeve, fotografive dhe artikujve pér media.

243 Shérbimet e tjera té informimit

Shérbimet e tjera té informimit pérfshijné shérbime té tilla si konceptimi i bazés sé té dhénave, ruajtja e té
dhénave dhe shpérndarja e té dhénave. Ato pérfshijné gjithashtu ofrimin e ueb portaleve (motoréve té
kérkimit).

244 Shérbimet e Hulumtimit dhe Zhvillimit

Shérbimet e hulumtimit dhe zhvillimit konsistojné né shérbime qé jané té lidhura me hulumtimin bazé,
hulumtimin aplikativ dhe zhvillimin eksperimental té produkteve dhe proceseve té reja. Né& parim,
aktivitetet e tilla né shkencat fizike, shkencat shogérore dhe shkencat humanitare jané té pérfshira, sé bashku
me zhvillimin e sistemeve operative gé pérfagésojné pérparimet teknologjike. Kétu gjithashtu pérfshihet
hulumtimi komercial lidhur me elektronikén, farmaceutikén dhe bioteknologjiné.
SHERBIMET E KONSULENCES PROFESIONALE DHE TE MENAXHIMIT

Shérbimet e konsulencés profesionale dhe té menaxhimit pérfshijné: (a) shérbime juridike, kontabilitet,
konsulencé menaxheriale, shérbime menaxheriale dhe shérbime t&€ marrédhénieve publike; dhe (b)
reklamimi, hulumtimi i tregut dhe shérbimet e sondazheve té opinionit publik.

245 Shérbimet ligjore

Pérfshiné ofrimin e shérbimeve juridike nga ana e rezidentéve pér jo rezidentét dhe anasjelltas.

246 Pérfagésimi, dokumentimi, kontabiliteti, auditimi, libérmbajtja dhe shérbimet gé lidhen me tatimet

Ky komponent pérfshin shérbime gé lidhen me pérfagésimin, dokumentimin, kontabilitetin, auditimin,
libérmbajtjen, si dhe ato gé kané té béjné me tatimet ose shérbime té ngjashme.
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247 Shérbime té tjera profesionale dhe zhvillimore

Shérbimet e tjera profesionale dhe zhvillimore pérfshijné planifikimin, organizimin, projektimin e kostos,
menaxhimin e burimeve njerézore; marrédhéniet me publikun, shérbimet e reklamimit; shérbime té
ekspozimit né panaire tregtare; hulumtim i tregut; dhe shérbimet e sondazheve té opinionit publik.

SHERBIMET TEKNIKE, SHERBIMET E LIDHURA ME TREGTINE DHE SHERBIMET E TJERATE
BIZNESIT

Shérbimet teknike, shérbimet e lidhura me tregtiné dhe shérbimet e tjera té biznesit pérfshijné: (a)
shérbimet arkitekturale, inxhinierike dhe shérbimet e tjera teknike; (b) trajtimi i mbeturinave dhe ¢ndotja,
shérbimet bujgésore dhe té minierave (c) shérbime té lizingut operativ (d) shérbime té lidhura me
tregting, dhe (e) shérbime té tjera biznesi (shérbime shpérndarjeje té lidhura me ujin, avullin, gazin, dhe
produkte té tjeré té naftés dhe furnizimi me ajér té kondicionuar, kur kéto identifikohen ve¢mas nga
shérbimet e transmisionit; vendosja e personelit, siguria dhe shérbimet hetimore; pérkthimi dhe
interpretimi; shérbimet fotografike; botimi; pastrimi i ndértesave dhe shérbimet e pasurive té paluajtshme.
Gjithashtu kétu pérfshihen edhe paradhéniet e konfiskuara gé nuk mund té specifikohen né ndonjé
shérbim tjetér.

248 Shérbimet arkitekturale, té inxhinierisé dhe shérbime té tjera teknike

Ky komponent pérfshin ofrimin e shérbimeve lidhur me arkitekturén, inxhiniering, si dhe shérbimet e
tjera teknike.

249 Trajtimi dhe eliminimi i ndotjes, shérbimet bujgésore dhe t& minierave

Ky komponent pérfshin ofrimin e shérbimeve né lidhje me trajtimin e mbeturinave dhe eliminimin e
ndotjes, shérbimet bujgésore dhe ato t& minierave.

250 Shérbime té tjera biznesi té lidhura me tregtiné

Shérbimet gé lidhen me tregtiné mbulojné komisionet pér transaksionet e mallrave dhe shérbimeve, té
pagueshme pér tregtarét, ndérmjetésit e mallrave, tregtuesit , drejtuesit e ankandeve dhe agjentét e
komisioneve. Pér shembull, kéto shérbime pérfshijné tarifén e drejtuesit t€ ankandit ose komisionin e
agjentit pér shitjen e anijeve, avionéve dhe mallrave té tjera.

251 Lizingu (giraja) operativ

Lizingu operativ é&shté aktiviteti i marrjes me qira té aseteve té prodhuara sipas aranzhimeve qé sigurojné
pérdorimin e njé aseti té prekshém pér giramarrésin (lizingmarrésin), por nuk pérfshijné transferimin e
pjesés mé té madhe té rrezigeve dhe pérfitimeve té pronésisé tek lizingmarrési.

SHERBIME PERSONALE, KULTURORE DHE TE NDERLIDHURA

Shérbimet personale, kulturore dhe rekreative pérbéhen nga (a) shérbimet audiovizuale dhe té ndérlidhura
dhe (b) shérbime té tjera personale, kulturore dhe rekreative.

252 Shérbimet audio vizuale dhe té ndérlidhura

Shérbimet audio vizuale dhe ato té ndérlidhura pérbéhen nga shérbime dhe tarifa gé lidhen me prodhimin
e fotografive lévizése (né film, videokaseté, disk, ose té transmetuara né ményré elektronike, etj.),
programe radio dhe televizive (drejtpérdrejté ose né kaseté), dhe incizime muzikore.

253 Shérbime té tjera personale, kulturore dhe rekreative

Shérbime té tjera personale, kulturore dhe rekreative pérfshijné shérbimet shéndetésore, shérbimet arsimore
dhe té tjera.

MALLRAT DHE SHERBIMET QEVERITARE

Mallrat dhe shérbimet geveritare té pa specifikuara diku tjetér mbulojné: (a) mallrat dhe shérbimet e
furnizuara nga dhe pér enklavat, té tilla si ambasadat, bazat ushtarake dhe organizatat ndérkombétare; (b)
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mallrat dhe shérbimet e blera prej ekonomisé pritése nga ana e diplomatéve, personelit konsullor dhe
personelit ushtarak té vendosur jashté vendit dhe nga vartésit e tyre; dhe shérbime té ofruara nga dhe pér
geverité dhe té cilat nuk pérfshihen né kategorité e tjera té shérbimeve.

254 Ambasadat dhe konsullatat

Ky komponent pérfshin mallra dhe shérbime té furnizuara nga dhe pér ambasadat. Ai gjithashtu pérfshin
mallra dhe shérbime té blera prej ekonomisé pritése nga ana e diplomatéve dhe stafit konsullor t& vendosur
jashté vendit dhe nga vartésit e tyre.

255 Njésité dhe agjencité ushtarake

Ky komponent pérfshin mallra dhe shérbime té furnizuara nga dhe pér bazat ushtarake dhe organizatat
ndérkombétare. Ai gjithashtu pérfshin mallra dhe shérbime té blera né ekonominé pritése nga ana e
personelit ushtarak dhe vartésit e tyre té vendosur jashté vendit.

256 Mallra dhe shérbime té tjera geveritare

Ky komponent pérfshin shérbimet e furnizuara nga dhe pér geverité dhe gé nuk pérfshihen né kategorité e
tjera té shérbimeve.

TE ARDHURAT

Pérfshing té ardhurat e arkétueshme nga njé kompani rezidente nga pronésia e saj e pretendimeve ndaj jo
rezidentéve; dhe (2) té ardhurat e pagueshme nga njé kompani rezidente si rezultat i detyrimeve té saj
ndaj jo rezidentéve. Format e zakonshme té té ardhurave jané dividendét, shpérndarjet e fitimit dhe
interesi.

310 Dividendét dhe térhegjet

Dividendét jané fitimet e shpérndara té alokuara pér pronarét e ekuitetit pér vendosjen e fondeve né
dispozicion té korporatave.

311 Té ardhurat nga investimet né ekuitet dhe aksionet e fondit t& investimeve (investime portofoli)

Blerjet dhe shitjet e: (i) letrave me vleré té ekuitetit dhe letrave me vleré té ngjashme té emetuara nga ana
e jo rezidentéve me pronési mé pak se 10 pérqind; (ii) letrat me vleré té borxhit (bonot dhe vlerénotat dhe
instrumentet e tregut té parasé) té emetuara nga ana e personave pérveg investitoréve direkt; (iii) shumat gé
vijné nga transaksionet né terma, opsione, garanci dhe derivative té tjera financiare.

312 Interesi

Interesi éshté formé e té ardhurave nga investimi gé éshté i arkétueshém nga pronarét e llojeve té caktuara
té aseteve financiare si¢ jané depozitat, letrat me vleré té borxhit, kredité dhe llogarité e tjera té arkétueshme.
Interesi paguhet pér vendosjen e aseteve financiare né dispozicion té njé njésie tjetér institucionale. Té
ardhurat nga posedimet e SDR (té drejtat speciale té térhegjes/tirazhit) dhe alokimet e SDR jané gjithashtu
té pérfshira né interes.

313 Taksat dhe subvencionet né prodhim

Taksat dhe subvencionet pér produktet dhe prodhimin duhet té regjistrohen né llogariné e té ardhurave
parésore pér té ruajtur konsistencén konceptuale me sistemin e llogarive kombétare (SNA). SNA e vitit
2008 bén dallimin midis (a) Taksave mbi produktet, té cilat jané té€ pagueshme pér njési té mallit ose
shérbimit. Kéto mund té jené tatimi mbi vlerén e shtuar, detyrimet e importit, taksat e eksportit dhe
akciza; dhe (b) Taksat e tjera mbi prodhimin si¢ jané tatimet e pagave, tatimet e pérséritura mbi ndértesat
dhe tokén, dhe licencat e biznesit.

38|




Sistemi i Raportimit té Transaksioneve

314 Tatimet mbi té ardhurat dhe pasuriné

Tatimet aktuale mbi té ardhurat, pasuriné, etj., né llogarité ndérkombétare pérbéhen kryesisht nga tatimet
e vendosura né té ardhurat e fituara nga jorezidentét si rezultat i ofrimit té punés sé tyre ose aseteve té tyre
financiare. Tatimet mbi fitimet kapitale gé rrjedhin nga asetet e jorezidentéve jané gjithashtu té
pérfshira. Tatimet mbi pagat dhe méditjet e fituara nga ana e punonjésve jorezident regjistrohen si té
pagueshme nga punonjésit jorezidenté. Tatimet mbi té ardhurat dhe fitimet kapitale nga asetet financiare
mund té jené té pagueshme nga individé, korporata, institucione jofitimprurése, geveri dhe organizata
ndérkombétare. Tatimet mbi interesin dhe dividendét regjistrohen si té pagueshme nga marrésit e interesit
ose dividendéve. Tatimet mbi transaksionet financiare (si¢ jané tatimet pér emetimin, blerjen dhe shitjen
e letrave me vleré) gé paguhen nga ana e jorezidentéve gjithashtu paragesin transfere rrjedhése.
(Megjithaté, né rastet kur taksat e tilla klasifikohen si taksa té tjera mbi produktet dhe prodhimin né
llogarité kombétare, sipas konvencionit, ato mund té trajtohen né té njéjtén ményré né llogarité
ndérkombétare pér arsye té konsistencés.) Tatimet mbi té ardhurat dhe pasuring mund té vendosen nga
organizatat ndérkombétare dhe té jené té pagueshme direkt té njéjtave, té tilla si agjencité e njé unioni
ekonomik. Taksat mbi girané dhe pronésiné e tokés trajtohen si té pagueshme nga ana e prodhuesve
rezidenté ose njésité institucionale rezidente nocionale.

315 Qiraja

Qiraja mbulon té ardhurat e arkétueshme pér vénien e resurseve natyrore né né dispozicion té njé njésie
tjetér institucionale.

DERGESAT DHE TRANSFERET TEK INSTITUCIONET JOFITIMPRURESE QE U SHERBEJNE
EKONOMIVE FAMILJARE (NPISHS)

316 Kompensimi i punonjésve

Kompensimi i punonjésve paraget shpérblimin e dhéné né k&mbim té inputit t& punés né procesin e
prodhimit , té kontribuar nga ana e individit né njé marrédhénie punédhénés-punonjés me ndérmarrjen.

317 Pérfitimet sociale gé lidhen me fondet e pensioneve dhe sigurimet shogérore

Shembuj té benefiteve sociale pérfshijné kontributet e punédhénésve ose subvencionet pér pensionet,
sigurimin e jetés dhe sigurimin shéndetésor; shtesat pér fémijé, bashkéshort, familje, arsim ose pagesa té
tjera né lidhje me personat e varur; pagesa té béra pér punonjésit gé mungojné nga puna pér shkak té
sémundjes, démtimit aksidental, pushimit té lehonisé etj. dhe pagesa pér ndérprerje té marrédhénies sé
punés. Ké&tu pérfshihen si kontributet shogérore aktuale ashtu edhe ato t& imputuara.

318 Kontributet sociale né skemat e pensioneve dhe skemat e sigurimeve shogérore

Kontributet sociale t& punédhénésve jané kontributet sociale qé paguhen nga ana e punédhénésit tek
fondet e sigurimeve shogérore ose skemat e tjera té sigurimeve shogérore té lidhura me punésimin pér té
siguruar pérfitime sociale pér punonjésit e tyre.

319 Transferet personale

Transferet personale pérbéhen nga té gjitha transferet né para té gatshme ose né natyré té béra ose té marra
nga ekonomité familjare rezidente pér ose nga ekonomité familjare jorezidente (p.sh. shuma e paguar pér
biletat nga llotarité dhe lojérat e fatit, si dhe transferet e parasé pér fituesit ose shogatat e bamirésisé)

320 Lotarité dhe lojérat e tjera té fatit

Vlera e lotarisé dhe shérbimeve té tjera té lojérave té fatit té ofruara nga ose prej jorezidentéve vlerésohet
si shuma e véné bast nga jorezidentét shumézuar me raportin (ratio-n) e pérgjithshém té shérbimeve ndaj
shumés totale té véné bast pér até operator té lojérave té fatit ose lloj té lojéravé té fatit. Kjo metodé pér
identifikimin ndaras t& komponentit té shérbimit éshté e ngjashme me metodén e pérdorur pér shérbimet
e sigurimeve. Shumat e paguara pér tiketat e llotarisé ose té véna bast pérbéhen nga: (a) tarifa e shérbimit
ndaj njésisé gé organizon llotariné ose lojérat e fatit dhe (b) transferet aktuale gé jané té pagueshme nga
lojtarét tek fituesit dhe, né disa raste, tek shogatat e bamirésisé. Transferet vlerésohet se béhen direkt nga
ata gé marrin pjesé né llotari ose lojéra té fatit tek fituesit dhe shogatat e bamirésisé. Kjo do té thoté se ato
nuk regjistrohen si transfere né ose nga njésia qé operon lojérat e fatit. Njé pjesé e tarifave té shérbimit
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me ¢mimet e blerésve mund té pérfshijné taksat e lojérave té fatit, té cilat tregohen si té pagueshme nga
ana e operatorit, dhe jo nga ana e klientéve.

321 Transferet pérmes operatoréve té transferit té parave gé nuk pérfshihen mé sipér

Operatorét e parave jané nénsektor i ndihmésve financiarg, té cilét pérfshijné té gjitha korporatat
financiare té angazhuara kryesisht né veprimtari gé kané t& béjné me transaksione té aseteve dhe
detyrimeve financiare ose me sigurimin e kontekstit rregullator pér kéto transaksione, por né rrethana qé
nuk pérfshijné marrjen né pronési nga ana e ndihmésve financiar té aseteve dhe detyrimeve financiare gé
jané subjekt i transaksionit.

322 Fondet e dérguara nga individé pér depozitim né llogariné vetanake bankare

Ky komponent pérfshin fondet e transferuara nga individé pér depozitim né llogariné vetanake bankare pér
géllime t& kursimit ose pér géllime té tjera.

323 Primet dhe pretendimet (démet) e sigurimit jo-jeté (siguruesi dhe i siguruari)

Primet e sigurimit jo-jeté pérbéhen si nga primet bruto té pagueshme nga mbajtésit e policés pér té marré
sigurim gjaté periudhés kontabél (primet e fituara) ashtu edhe nga shtesat e primeve té pagueshme prej té
ardhurave té investimeve gé i atribuohen mbajtésve té policave té sigurimit. Totali i primeve té sigurimit
jo-jeté té pagueshme né kété ményré duhet t€ mbulojé pagesat e tarifave té shérbimeve tek ndérmarrjet e
sigurimeve pér rregullimin e sigurimit dhe pagesat pér veté sigurimin. Démet (pretendimet) e sigurimit jo-
jeté jané shumat e pagueshme pér shlyerjen e pretendimeve qé béhen té arrira pér pagesé gjaté periudhés
aktuale t& kontabilitetit. Kérkesat béhen té detyrueshme né momentin kur ndodh eventualiteti gé krijon
pretendim valid.

324 Transferime té tjera té ndryshme

Ky komponent pérfshin transfere té tjera gé nuk pérmenden né kategoriné aktuale.

BASHKEPUNIMI NDERKOMBETAR AKTUAL

Ndihma e huaj zhvillimore ndérmjet geverive

410 Transferet rrjedhése dhe asistenca teknike

Ndihma teknike e ofruar nga njé entitet rezident né ekonominé donatore duhet té regjistrohet si eksport i
njé shérbimi nga ekonomia donatore né ekonominé pranuese. Ndihma teknike mbulon njé larmi té gjeré
shérbimesh té ndryshme, duke pérfshiré shérbimet llogaritare dhe té biznesit dhe duhet té klasifikohet
sipas natyrés sé shérbimit t& ofruar né shérbime specifike, nése &shté e mundur. Ndihma teknike e ofruar
nga geveria ose njé organizaté ndérkombétare klasifikohet si shérbime geveritare vetém kur nuk
klasifikohet né njé shérbim specifik, dhe kur personeli i ndihmés teknike punésohet nga geveria donatore
ose njé organizaté ndérkombétare. Ndihma teknike mund t’i nénshtrohet pagésés nga marrési ose té
financohet nga njé transfer rrjedhés ose kapital nga donatori. Kur ndihma teknike ndérkufitare ofrohet pa
iu ngarkuar ndonjé tarifé marrésit, regjistrohet njé transfer rrjedhés ose kapital pér vlerén e shérbimeve té
ofruara.

411 Transferet kapitale (grantet e médha investuese)

Grantet investive pérbéhen nga transferet kapitale né para ose né natyré té béra nga geverité ose
organizatat ndérkombétare pér njési té tjera institucionale pér té financuar té gjithé ose njé pjesé té
kostove té blerjes sé aseteve té tyre fikse. Marrésit mund té jené geveri té tjera ose entitete té tjera.
Marrésit jané té detyruar té pérdorin grantet investive té marra né para pér géllime té formimit té kapitalit
fiks bruto, dhe grantet shpesh jané té lidhura me projekte specifike investimesh, si¢ jané projektet e
médha té ndértimit. Grantet pér investime té béra nga organizata té tjera pérveg geverisé sé pérgjithshme
dhe organizatat ndérkombétare pérbéjné transfere té tjera kapitale.
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412 Transferet pér institucione jofitimprurése gé u shérbejné ekonomive familjare (NPISH)

Transferet pér NPISH-té pérfshijné donacionet, né para ose né natyré, nga sektori i geverisé dhe i
ndérmarrjeve pér organizatat bamirése né njé ekonomi tjetér. Gjithashtu, njé pjesé e madhe e ndihmés
private dhe zyrtare, si dhe e sponsorizimit ndérkufitar té veprimtarive edukative dhe kulturore (duke
pérfshiré bursat) do té pérfshihet né kuadér té kétij zéri.

413 Kontributet gé u paguhen organizatave ndérkombétare

Transferet kapitale si¢ jané donacionet jashtézakonisht t&¢ médha nga ekonomité familjare ose ndérmarrjet
pér institucionet jofitimprurése pér té financuar formimin e kapitalit fiks bruto, si¢ jané dhuratat pér
universitetet pér té€ mbuluar kostot e ndértimit té kolegjeve té reja rezidenciale, bibliotekave dhe
laboratoréve. Transferet kapitale gjithashtu pérfshijné grante né para nga geverité donatore ose
institucionet financiare shumépaléshe pér ekonominé debitore gé do té pérdoren pér té shlyer borxhin.

Njé kontribut kapital pér njé organizaté ndérkombétare ose njé institucion jofitimprurés éshté njé transfer
kapital nése nuk krijon ekuitet pér kontributdhénésin.

414 Té tjera
Kjo kategori pérfshin transferet gé nuk jané pérfshiré né kategorité e méparshme.

ASETET JOFINANCIARE, TE PRODHUARA DHE JO TE PRODHUARA

510 Kriptovalutat (Bitcoin dhe kripto asetet e ngjashme)

Kripto asetet jané pérfagésime digjitale té vlerés, t&¢ mundésuara nga pérparimet né kriptografi dhe
teknologjiné e regjistrave (librave té llogarive) té shpérndaré (DLT). BLCA-té jané njéri prej llojeve té
kripto aseteve. Ato jané asete dixhitale té bazuara né DLT dhe jané té projektuara ashtu qé té funksionojné
si njé medium shkémbimi. Shembuj t¢ BLCA-ve jané: Bitcoin, Eter, Ripple (XRP), Bitcoin Cash, EOS,
Stellar dhe Litecoin. Né kété doracak BLCA-ja pérdoret né ményré specifike pér té nénkuptuar ato kripto
asete € jané projektuar pér té shérbyer si njé medium i pérgjithshém kémbimi pér pagesa ndérmjet
kolegéve (ang. peer-to-peer), pa pérgjegjési té dérguesit dhe té kundérpalés. Kripto asetet kombinojné
vegorité e valutave, mallrave dhe aseteve té paprekshme.

Ato konsiderohen si asete jofinanciare, té prodhuara dhe regjistrohen ndaras si import/eksport.

512 Shitjet (hegjet) e aseteve jo té prodhuara jofinanciare (pranimet)

Asetet jo té prodhuara, jofinanciare pérbéhen nga: (a) resurset natyrore; (b) kontratat, giraté dhe licencat;
dhe (c) asetet e marketingut (dhe emri i miré). Resurset natyrore pérfshijné tokén, té drejtat minerare, té
drejtat pyjore, ujin, té drejtat e peshkimit, hapésirén ajrore dhe spektrin elektromagnetik. Kontratat, giraté
dhe licencat mbulojné ato kontrata, gira dhe licenca gé njihen si asete ekonomike. Asetet e marketingut
pérbéhen nga artikuj té tillé si emrat e markave, kryetitujt, markat tregtare, logot dhe emrat e domain-it.

Shitja (hegja) u referohet shitjeve té kétyre aseteve dhe regjistrohet né anén e kredisg.

513 Blerjet e aseteve jo té prodhuara jofinanciare (pagesat)

Asetet jo té prodhuara, jofinanciare pérbéhen nga: (a) resurset natyrore; (b) kontratat, giraté dhe licencat;
dhe (c) asetet e marketingut (dhe emri i miré). Resurset natyrore pérfshijné tokén, té drejtat minerare, té
drejtat pyjore, ujin, té drejtat e peshkimit, hapésirén ajrore dhe spektrin elektromagnetik. Kontratat, giraté
dhe licencat mbulojné ato kontrata, gira dhe licenca gé njihen si asete ekonomike. Asetet e marketingut
pérbéhen nga artikuj té tillé si emrat e markave, kryetitujt, markat tregtare, logot dhe emrat e domain-it.

Blerjet u referohen blerjeve té kétyre aseteve dhe regjistrohen né anén e debitit.
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INVESTIMET DIREKTE

Investimet direkte jashté vendit

Investimet direkte jashté vendit mbulojné asetet dhe detyrimet midis investitoréve rezidenté direkt dhe
ndérmarrjeve té tyre té investimeve direkte. Ato gjithashtu pérfshijné asetet dhe detyrimet ndérmjet
ndérmarrjeve “simotra” rezidente dhe jorezidente nése kompania amé pérfundimtare kontrolluese éshté
rezidente. Investimi direkt jashté vendit quhet gjithashtu investim direkt i drejtuar jashté.

Ekuiteti

Pérfshin ekuitetin né degé, aksionet (pavarésisht nése me té drejté votimi ose jo) né filiale dhe pjesmarrje,
si dhe kontributet e tjera kapitale (si¢ &shté ofrimi i makinerive nga njé investitor direkt pér njé ndérmarrje
té investimeve direkte) gé pérbéjné pjesé té kapitalit t¢ ndérmarrjes sé investimeve direkte. Kapitali i
ekuitetit gjithashtu pérfshin blerjen nga njé ndérmarrje investimesh direkte té aksioneve né investitorin e
saj direkt.

610 Blerja e pasurisé sé paluajtshme jashté vendit

Pagesat dhe pranimet lidhur me investimet private/shitjen e pasurisé sé paluajtshme jashté vendit nga
rezidentét.

611 ID-ja nga Kosova investon né ndérmarrje té investimeve direkte (NID) jashté vendit (investimi direkt
jashté vendit)

Investimi direkt i huaj reflekton objektivin e krijimit té njé interesi té géndrueshém nga njé ndérmarrje
rezidente né njé ekonomi (investitor direkt) né njé ndérmarrje (ndérmarrje té investimeve direkte) qé éshté
rezidente né njé ekonomi tjetér nga ajo e investitorit direkt. Pronésia direkte ose indirekte e 10% ose mé
shumé té fuqisé votuese né njé ndérmarrje rezidente né njé ekonomi nga njé investitor rezident né njé
ekonomi tjetér éshté déshmi e njé marrédhénieje té tillé.

612 Investimet e kundérta (njé NID jashté vendit blen ekuitet né ID-né té saj né Kosové)

Investimi i kundért ndodh kur njé ndérmarrje e investimeve direkte ka né pronési njé pjesé, por mé pak se
10 pér qgind, té fugisé votuese né investitorin e saj direkt imediat ose indirekt té vendosur né Kosove.

613 Ndérmjet ndérmarrjeve “simotra” (blerja e ekuitetit)

Njé ndérmarrje éshté ndérmarrje “simotér” e njé ndérmarrjeje tjetér nése té dyja ndérmarrjet kané té
njéjtin investitor direkt imediat ose indirekt, por asnjéra nuk éshté investitor direkt imediat ose indirekt né
tjetrén.

Té gjitha asetet dhe detyrimet ndérmjet ndérmarrjeve “simotra” tregohen né kuadér té investimeve direkte
jashté vendit kur kompania amé pérfundimtare kontrolluese éshté rezident. Né até rast, kontrolli dhe
ndikimi ushtrohen nga ekonomia e rezidentit, késhtu qé éshté e dobishme qgé njé investim né njé
ndérmarrje “simotér” jashté vendit t& konsiderohet né té njéjtén ményré si njé investim i drejtuar jashté.

INSTRUMENTET E BORXHIT (HUADHENIA NDERMJET KOMPANIVE)

Instrumentet e borxhit jané ato instrumente gé kérkojné pagesén e kryegjésé dhe/ose interesit né ndonjé
piké kohore né té& ardhmen. Instrumentet e borxhit pérfshijné valutén, depozitat dhe letrat me vleré té
borxhit.

614 ID-ja nga Kosova i jep hua ose kredit tregtar NID-sé sé tij jashté vendit

Huadhénia ndérmjet kompanive pérdoret pér té pérshkruar pozicionet e borxhit té investimeve direkte
ndérmjet ndérmarrjeve té lidhura. Ai pérfshin transaksionet dhe pozicionet e instrumenteve té borxhit; nuk
éshté i kufizuar né hua. Ky pérbérés pérfshin dhénien e huas ose kredisé tregtare nga njé investitor direkt
rezident pér ndérmarrjen e tij té investimeve direkte, e cila ndodhet jashté vendit.
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615 Investimet e kundérta (ID-ja merr kredi né NID-né e tij né Kosové)

Investimi i kundért ndodh kur njé ndérmarrje e investimeve direkte merr kredi nga investitori i saj direkt
imediat ose indirekt i vendosur né Kosove.

616 Ndérmjet ndérmarrjeve “simotra” (blerja e instrumenteve té borxhit)

Njé ndérmarrje e investimeve direkte ose njé ndérmarrje “simotér” gjithashtu mund té keté hua ose bilance
gé u detyrohen ndérmarrjeve té tjera “simotra” jashté vendit ose pér té cilat kéto té fundit i detyrohen asaj.
Asnjéra prej kétyre ndérmarrjeve té lidhura nuk ka nevojé té keté fuqgi votuese prej 10% ose mé shumé né
tjetrén pér sa kohé gé ato kané njé kompani amé té pérbashkét qofté drejtpérdrejt ose indirekt.

INVESTIMI DIREKT NE KOSOVE

Investimi direkt né ekonominé raportuese pérfshin té gjitha detyrimet dhe asetet ndérmjet ndérmarrjeve
rezidente té investimeve direkte dhe investitoréve té tyre direkté. Ai gjithashtu pérfshin asetet dhe
detyrimet ndérmjet ndérmarrjeve “simotra” rezidente dhe jorezidente nése kompania pérfundimtare amé
kontrolluese éshté jorezident. Investimi direkt né ekonominé raportuese quhet gjithashtu investim direkt i
drejtuar nga brenda.

EKUITETI

Ekuiteti pérbéhet nga té gjitha instrumentet dhe regjistrat qé pranojné pretendimet mbi vlerén e mbetur té
njé korporate ose kuazi-korporate pasi té jené pérmbushur pretendimet e té gjithé kreditoréve. Ekuiteti
trajtohet si njé detyrim i njésisé institucionale emetuese (njé korporaté ose njési tjetér). Né BOP, kjo
pérfshin shitjen e aksioneve dhe té gjitha ekuiteteve té ngjashme nga ndérmarrjet rezidente né Kosové gé
pérfagéson 10% té aksioneve.

617 Investimet nga migrantét né pasuri té paluajtshme

Investimet private nga jorezidentét né pasuri té paluajtshme né Kosové (pér shembull, blerja e resorteve
ose rezidencave tjera né Kosové nga jorezidentét pér géllime personale ose té€ dhénies me gira). Remitansat
me vleré prej mbi 15,000 euro dhe pa njé pérshkrim té garté konsiderohen gjithashtu si investime né pasuri
té paluajtshme né Kosove.

618 Investimet nga té gjithé jorezidentét e tjeré né pasuri té paluajtshme né Kosové

Investimi privat nga jorezidentét né pasuri té paluajtshme né Kosové (pér shembull, blerja e resorteve ose
rezidencave té tjera né Kosové nga jorezidentét pér géllime personale ose té dhénies me gira).

619 ID-ja jashté vendit investon né NID-né né Kosové

Investimi direkt i huaj reflekton objektivin e Kkrijimit té njé interesi t& géndrueshém nga njé ndérmarrje
rezidente né njé ekonomi (investitor direkt) né njé ndérmarrje (ndérmarrje té investimeve direkte) gé éshté
rezidente né njé ekonomi tjetér nga ajo e investitorit direkt. Pronésia direkte ose indirekte e 10% ose mé
shumé té fugisé votuese té njé ndérmarrje rezidente né njé ekonomi nga njé investitor rezident né njé
ekonomi tjetér éshté déshmi e njé marrédhénieje té tillé.

620 Investimet e kundérta

Investimi i kundért ndodh kur njé ndérmarrje e investimeve direkte ka né pronési njé pjesé, por mé pak se
10 pér gind, té fuqisé votuese né investitorin e saj direkt imediat ose indirekt té€ vendosur jashté vendit.

621 Ndérmjet kompanive “simotra” (blerja e ekuitetit)

Njé ndérmarrje éshté ndérmarrje “simotér” e njé ndérmarrje tjetér nése té dyja ndérmarrjet kané té njéjtin
investitor direkt imediat ose indirekt , por asnjéra nuk éshté investitor direkt imediat ose indirekt né
tjetrén.

Té gjitha asetet dhe detyrimet ndérmjet ndérmarrjeve “simotra” paraqiten né kuadér té investimeve
direkte jashté vendit kur kompania pérfundimtare amé kontrolluese éshté rezident. Né até rast, kontrolli
dhe ndikimi ushtrohen nga ekonomia e rezidentit, késhtu gé éshté e dobishme gé njé investim né njé
ndérmarrje “simotér” jashté vendit té konsiderohet né té njéjtén ményré si njé investim i drejtuar jashté.
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INSTRUMENTET E BORXHIT

622 Dl-ja jashté vendit ofron njé kredi ose kredi tregtare pér DIE-né e saj né Kosové

Huadhénia ndérmjet kompanive pérdoret pér té pérshkruar pozicionet e borxhit té investimeve direkte midis
ndérmarrjeve té ndérlidhura. Ajo pérfshin transaksionet dhe pozicionet e instrumenteve té borxhit; nuk
éshté e kufizuar vetém né kredi. Ky komponent pérfshin dhénien e kredive ose kredisé tregtare nga njé
investitor direkt jorezident pér ndérmarrjen e tij té investimeve direkte, me vendndodhje né Kosove.

623 Investimet e kundérta (ID-ja merr kredi nga DIE-ja e saj jashté vendit)

Investimi i kundért ndodh kur njé ndérmarrje investimesh direkte merr kredi nga investitori i saj direkt
imediat ose indirekt me vendndodhje jashté vendit.

624 Midis ndérmarrjeve “simotra” (blerja e instrumenteve té borxhit)

Njé ndérmarrje investimesh direkte ose njé ndérmarrje “simotér” mund gjithashtu té keté hua ose bilance
té detyruara ndérmarrjeve “simotra” jashté vendit ose nga ndérmarrjet “simotra” jashté vendit. Asnjéra nga
kéto ndérmarrje té ndérlidhura nuk ka nevojé té mbajé 10% ose mé shumé té fuqisé votuese né tjetrén, pér
sa kohé gé ato né ményré direkte ose indirekte kané njé kompani amé té pérbashkét.

INVESTIMET PORTOFOLI

710 Aksionet e listuara té ekuitetit

Aksionet e listuara jané ato té listuara né njé bursé dhe ndonjéheré mund té referohen si aksione té
kuotuara. Ekzistenca e gmimeve té kuotuara té aksioneve té listuara né bursé do té thoté gé ¢cmimet
aktuale té tregut jané zakonisht lehtésisht té disponueshme. Pérvecg aspekteve té valuimit, aksionet e
listuara priren té€ emetohen nga lloje té ndryshme té korporatave (njésité vartése (filialet) dhe bizneset mé
té vogla) dhe zakonisht kané kérkesa t& ndryshme rregullatore.

711 Aksionet e palistuara té ekuitetitt (ekuiteti privat/kapitali sipérmarrés)

Aksionet e palistuara nganjéheré mund té referohen si ekuitet privat (kapitali sipérmarrés shpesh e merr
kété formé). Ekuiteti privat i referohet si burim i fondeve té ekuitetit tregjeve private; megjithaté, ekuiteti
privat mund té pérdoret pér té investuar né aksione té listuara, pérfshiré kétu marrjen e ndérmarrjeve
publikisht té listuara, dhe delistimin (largimin nga lista) e tyre. Aksionet e palistuara gjithashtu priren té
emetohen nga lloje té ndryshme té korporatave (njésité ndihmése dhe bizneset mé té vogla) dhe zakonisht
kané kérkesa té ndryshme rregullatore.

712 Aksionet e fondit té investimeve

Aksionet ose njésité e fondit té investimeve (d.m.th, ato t& emetuara nga fondet e investimeve) qé
déshmohen nga letrat me vleré dhe gé nuk jané asete rezervé ose investime direkte pérfshihen né
investime portofoli. Megjithése ato jané instrumente té negociueshme, derivativét financiaré té tregtuar né
bursé nuk pérfshihen né investime portofoli pasi ato pérfshihen né kategoring e tyre vetanake té veganteé.

713 Letrat me vleré té borxhit afatgjaté (mé shumé se njé vit)

Pérfshijné obligacionet, obligacionet e pagarantuara (debentures), letrat komerciale, déftesat e borxhit,
certifikatén e depozitave dhe letra me vleré jo té ekuitetit té tregtueshme té tjera pérveg derivativéve
financiar. Letrat me vleré té borxhit afatgjaté pérfshijné instrumentet e emetuara me maturime origjinale
mbi 12 muaj té ofruara nga jorezidentét pér rezidentét dhe anasjelltas.
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714 Letrat me vleré té borxhit afatshkurtér (1 vit ose mé pak)

Pérfshijné obligacionet, obligacionet (premtimet) e pagarantuara (debentures), letrat komerciale, déftesat e
borxhit, certifikatén e depozitave dhe letra me vleré jo té ekuitetit té tregtueshme té tjera pérvec derivativéve
financiaré. Letrat me vleré té borxhit afatshkurtér pérfshijné instrumentet e emetuara me maturime
origjinale nén 12 muaj té ofruara nga jorezidentét pér rezidentét dhe anasjelltas.

DERIVATIVET FINANCIAR

810 Kontratat paraprake (ang. forwards)

Kontrata e sé ardhmes (Foréards) éshté njé kontraté e pakushtézuar me té cilén dy kundérpalé bien dakord
té shkémbejné njé sasi té caktuar té njé artikulli themelor (real ose financiar) me njé ¢cmim kontraktues té
réné dakord (¢mimi i goditur) né njé daté té specifikuar.

812 Opsionet, kontratat e sé ardhmes (ang. futures), garancité, shkémbimet, etj

NEé njé kontraté opsionesh (opsion), blerési merr nga shitési té drejtén pér té bleré ose shitur, varésisht se a
éshté opsioni “blej” ose “shit”, njé artikull themelor té specifikuar me njé ¢mim té goditur né njé daté té
specifikuar ose para késaj date .

Konvertimi i borxhit (kundérkémbimi) éshté njé shkémbim i borxhit, zakonisht me njé zbritje pér njé
pretendim jo-borxhi si¢ éshté ekuiteti, ose pér fonde kundérpale gé mund té pérdoren pér té financuar njé
projekt ose politiké té vecanté. Garancité jané njé formé e opsionit té derivativit financiar gé i jep pronarit
té drejtén, por jo detyrimin pér té bleré nga emetuesi i garancisé njé shumé fikse té njé aseti themelor, si¢
éshté ekuiteti dhe obligacionet, me njé ¢cmim kontraktues té réné dakord pér njé periudhé té caktuar kohore
0se né njé daté té caktuar.

INVESTIMET E TJERA

910 Ekuiteti tjetér gé nuk éshté pjesé e ID-ve dhe IP-sé

Ekuiteti tjetér éshté ekuitet qé nuk &shté né formén e letrave me vleré. Ekuiteti tjetér pérfshihet né investime
té tjera, kur nuk &shté investim direkt ose asete rezervé.

911 Depozitat

Depozitat pérfshijné té gjitha pretendimet gé jané (a) mbi bankén gendrore, korporatat depozitamarrése
pérveg bankés gendrore, dhe, né disa raste, njési té tjera institucionale; dhe (b) té pérfagésuara nga déshmia
e depozitimit.

912 Huat afatgjata

Huat jané asete financiare qé (a) krijohen kur kreditori i huazon fonde direkt njé debitori, dhe (b) déshmohen
nga dokumente gé nuk jané té negociueshme. Huat me kohézgjatje prej mé shumé se njé vit konsiderohen
hua afatgjata.

913 Huat afatshkurtra

Huat jané mjete financiare qé (a) krijohen kur kreditori i huazon direkt fonde njé debitori, dhe (b)
déshmohen nga dokumente gé nuk jané té negociueshme.

914 Llogarité e tjera té arkétueshme/té pagueshme

Llogarité e tjera té arkétueshme/té pagueshme pérfshijné avanset dhe pagesat e shtyra né lidhje me
shkémbimin e aseteve jo té prodhuara.

45 |




Sistemi i Raportimit té Transaksioneve

ASETET E RESERVES

101 Ari monetar

Ari monetar éshté ari ndaj té cilit autoritetet monetare (ose té tjeré gé i nénshtrohen kontrollit efektiv té
autoriteteve monetare) jané titullaré dhe qé mbahet né cilésiné e aseteve té rezervés.

102 Té drejtat speciale té térhegjes/tirazhit (SDR)

SDR-té jané asete ndérkombétare té rezervés té krijuara nga FMN-ja dhe té alokuara anétaréve pér té
plotésuar rezervat ekzistuese zyrtare.

103 Pozicioni i rezervés né FMN

Pozicioni i rezervés né FMN éshté shuma e (a) e "transhit té rezervés"”, domethéné, shumat né valuté té
huaj (pérfshiré SDR-t€) gé njé vend anétar mund té térheqé nga FMN-ja me njé periudhé té shkurtér
njoftimi paraprak; dhe (b) ¢do borxh i FMN-sé (nén njé marréveshje huaje) né Llogariné e Resurseve té
Pérgjithshme gé éshté lehtésisht né dispozicion pér vendin anétar, duke pérfshiré huadhénien e vendit
raportues ndaj FMN-sé nén Aranzhimet e Pérgjithshme t&€ Huamarrjes (GAB) dhe Aranzhimet e Reja té
Huamarrjes (NAB). Ndérkohé gé njé vend anétar duhet té paragesé njé deklaraté té njé nevoje té lidhur
me bilancin e pagesave pér té béré njé blerje té transhit té rezervés (zvogélimi né pozicionin e rezervés),
FMN nuk e kundérshton kérkesén e njé anétari pér blerje té transhit té rezervés. Valutat e konvertueshme
nga njé blerje e transhit té rezervés mund té vihen né dispozicion brenda ditéve.

104 Depozitat

Depozitat u referohen atyre gé jané né dispozicion sipas kérkesés; mund té pérfshihen depozitat me njé
afat té caktuar, té cilat jané té rikuperueshme sipas kérkesés ose me njé periudhé shumé té shkurtér
njoftimi paraprak, pa ndikuar panevojshém mbi vlerén e depozités. Depozitat e pérfshira né asetet e
rezervés jané ato gé mbahen né bankat gendrore té huaja, BIS, dhe korporatat tjera jorezidente
depozitamarrése, dhe marréveshjet e depozitave me Llogarité e Trustit t&é FMN-sé té cilat jané té
thirrshme lehtésisht pér té pérmbushur njé nevojé financimi té bilancit té pagesave.

105 Letrat me vleré

Letrat me vleré jané instrumente té borxhit dhe ekuitetit qé kané vecoriné karakteristike té
negociueshmérisé. Né asetet e rezervés, letrat me vleré pérfshijné ekuitetin likuid dhe té tregtueshém dhe
letrat me vleré té borxhit té emetuara nga jorezidentét; letrat me vleré afatgjata (si¢ jané obligacionet e
thesarit 30-vjecare té Sh.B.A) jané té pérfshira.

106 Pretendimet tjera

Pretendimet tjera pérfshijné huat pér korporatat jorezidente jodepozitamarrése, huat afatgjata pér njé
llogari té Trustit t8 FMN-sg, té cilat jané lehtésisht té ripagueshme pér té pérmbushur njé nevojé financimi
té bilancit té pagesave, huat gé rrjedhin nga njé repo e anasjellté (pérve¢ nése klasifikohen si depozita),
dhe asetet e tjera financiare gé nuk jané pérfshiré mé paré por gé jané asete né valuté té huaj e qé jané né
dispozicion pér pérdorim té menjéhershém.

Shtojca 4: Kodet e vendeve (ISO 3166) dhe valutave (4217)
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Shtojca 4: Kodet e vendeve

Vendi Kodi Vendi Kodi Vendi Kodi Vendi Kodi
Belgjika BE Shqipéria AL Dominika DM Liberia LR
Bullgaria BG Andorra AD Repl.!bl_lka DO Madagaskari MG
Dominikane
Republika Ceke Ccz Bjellorusia BY Salvadori sv Malavi MW
. Bosnja dhe a
Danimarka DK Hercegovina BA Grenada GD ML
Gjermania DE Ishujt Faroe FO Guatemala GT Mauritania MR
Estonia EE Gjibraltari GI Haiti HT Mauritiusi MU
Irlanda IE Guernsej GG Hondurasi HN Mozambiku Mz
Selia e Shenjté
Greqia GR (Qytetshteti i VA Xhamajka M Namibia NA
Vatikanit)
Spanja ES Ishulli i Manit M Meksiko MX Nigeri NE
Franca FR Xhersi JE Montserrati MS Nigeria NG
Kroacia HR Maqedonia e Veriut MK Nikaragua NI Afrika e Jugut ZA
Italia IT Moldavia MD Panamaja PA Ruanda RW
Qipro cy Mali i Zi ME onen its dhe KN Shén Elena SH
evis
. . " . Sao Tome dhe
Letonia LV Rusia RU Shén Lugia LC Principe ST
Lituania LT Serbia RS St Maarten SX Senegali SN
q Shén Vincenti q
Luksemburgu LU San Marino SM dhe Grenadinet VvC Sejshellet SC
. . Trinidadi dhe .
Hungaria HU Turqia TR Tobagoja T Siera Leone SL
Malta MT | Ukraina UA Turks dhe Ishujt | o Somalia so
Kaikos
L Ishujt e Virgjér té .
Holanda NL Algjeria Dz SHBA-ve VI Sudani SD
Austria AT Egjipti EG Argjentina AR Sudani i Jugut SS
Polonia PL Libia LY Bolivia BO Suazilandi Sz
) . Tanzania, United
Portugalia PT Maroku MA Brazili BR Republic of TZ
Rumania RO Tunizia TN Kili CL Togo TG
Sllovenia SI Angola AO Kolumbia co Uganda UG
Sllovakia SK Benini BJ Ekuadori EC Zambia ZM
Finlanda FI Botsvana BW Ishujt Falkland FK Zimbabveja ZW
Suedia SE Temt?" Brl_tamk ! 10 Gujana GY Bahreini BH
Ogeanit Indian
Mbretéria e . .
Bashkuar GB Burkina Faso BF Paraguaji PY Iraku IQ
Islanda Burundi BI Peruja PE Kuvajti KW
Lihtenshajni LI Kameruni CM Surinami SR Omani OM
Norvegjia NO Kepi i Gjelbér Ccv Uruguaji Uy Katari QA
2Zvicrra CH Lol e G iilies CF Venezuela VE Arabia Saudite SA
Qendrore
. Emiratet e Samoa
Kanada CA Cadi ™ Bashkuara Arabe AE Amerikane AS
Grenlanda GL Komoret KM Jemeni YE Guami GU
Vendi Kodi Vendi Kodi Vendi Kodi Vendi Kodi
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Ishujt e vogél

SR G us Kongo CG Armenia AM periferiké té UM
Bashkuara
SHBA
Anguilla Al Bregu i Fildishté CI Azerbajxhani AZ Australia AU
. Republika :
LR A AG Demokratike e CD Gjeorgjia GE K?!( os (Ishujt CC
Barbuda K Kiling)
ongos
Aruba AW Xhibuti DJ Izraeli IL Ishujt Kristmas CX
Ishulli Hérd dhe
Bahamet BS Guinea Ekuatoriale GQ Jordania Jo Ishulli HM
Mekdonald
Barbadosi BB Eritrea ER Lebanoni LB Ishujt Norfolk NF
Beliza BZ Etiopia ET LEtoR PS Fixhi FJ
Palestinez
Bermuda BM | Gaboni GA siria sY Polinezia PF
Franceze
Bonaire, Shén . . . .
Eustatius dhe Saba BQ Gambia GM Afganistani AF Kiribati KI
Ishujt e Virgjér . .
Britaniké VG Gana GH Bangladeshi BD Ishujt Marshall MH
Mikronezia,
Ishujt Cayman KY Guinea GN Butani BT Shtetet e FM
federuara té
Kosta Rika CR Guinea-Bisau GW Brunei BN Nauru NR
Kuba CU Kenia KE Birmania MM Kaledonia e Re NC
Kuragao cw Lesoto LS Kamboxhia KH Zelanda e Re Nz
Kina CN Ishujt Kuk CK Nepali NP Tuvalu TV
Hong Kongu HK Niue NU Korea Veriore KP Vanuatu vuU
India IN Tokelau TK Pakistani PK Samoa WS
Indonezia ID IShPJt e Marianés MP Filipinet PH Uollis dhe Futuna | WF
Veriore
. . . Samoa
Irani IR Palau PW Singapori SG Amerikane AS
Japonia P Papua Guinea e Re PG Korea Jugore KR Guami GU
Kazakistani Kz Pitkarn PN Shri Lanka LK US Ml_nor UM
Outlying Islands
Kirgizistani KG Antartika AQ Taivani ™™ Australia AU
Laosi LA | Ishulli Buvet BV Taxhikistani 45! Eﬁi":;)(ls"“lt cc
Makao MO G1e°.r91'a Jug.ore dhe_ GS Tailanda TH Ishujt Kristmas CX
Ishujt Jugoré Sanduig
Tokat Franceze vy
Malajzia MY | Jugore dhe TF Timor-Leste TL Ishujt Hérd dhe | ),
" Mekdonald
Antarktike
Maldivet MV Ishujt Solomon SB Turkmenistani ™ Ishujt Norfolk NF
Mongolia MN Tonga TO Uzbekistani Uz Fixhi FJ
Institucionet e
Bashkimit . A
. Fondi Monetar . . Polinezia
Evropian (me 4A " - 1C Vietnami VN PF
pérjashtim t& ECB Ndérkombétar Franceze
dhe ESM)
Organizatat
Banka Evropiane e 4c Mekanizmi Evropian i 4s Pjesa tjetér e w19 Ndérkombétare 9A
Investimeve Stabilitetit (ESM) botés e paalokuar (pérveg inst. té
BE)
Mekanizmi
Evropian i 4F

Stabilitetit (ESM)
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Shtojca 5: Forma raportuese pér SRTN

Emri i bankés:

BQXK

BANKA QENDRORE E REPUBLIKES SE KOSOVES
CENTRALNA BANKA REPUBLIKE KOSOVA
CENTRAL BANK OF THE REPUBLIC OF KDSOVO

SISTEMI | RAPORTIMIT TE TRANSAKSIONEVE NDERKOMBETARE

(Version 4.0)

Periudha raportuese

Numri i raportimit:

Kodi i Bankés

Data e raportimit

[ ]

Personi pérgjegjés

Menaxheri
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Banka Qendrore e Republikés sé& Kosovés

Formulari 1- Transaksionet vetanake té banés

Kodi
ISIN

Data
transaksionit

Numri Numri

Emri i

jo-

referencés i .
rezidentit

Kodi i
SRTN

Kodi Pérshkrimi i transaksionit

brendshém
SRTN

Pagesat

Pranimet

Banka Qendrore e Republikés sé Kosovés

Formulari 2 - Transaksionet e klientéve té bankés ( 210,000 euro)

Emri i

Data

e

Numri

Kodi

transaksionit

referencés

bankés

rezidentit

Numri

regjistrit

Emri i jo-
rezidentit

Kodi i
palés
tjetér

Kodi i Pérshkrimi i

Kodi i

brendshém

transaksionit

shtetit i
i SRTN

Pagesat

Pranimet
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Banka Qendrore e Republikés sé& Kosovés

Formulari 3 - Transaksionet e klientéve té bankés (<10,000 euro)

. . . Emri i e Emri i jo- . Kodi i Pérshkrimi i
Data e | Numri i Kodi i Numri i Kodi i

rezidentit rezidentit brendshém transaksionit | Pagesat | Pranimet

transaksionit | referencés | bankés regjistrit shtetit i
i SRTN

Banka Qendrore e Republikés sé Kosovés

Formulari 4 — Transaksionet e klientéve té bankés me kartela bankare

Data e Kodi i Emri i Lloji i Kodi i Emrii IDe

Numri Rezidenca Lokacioni Pagesa Pranime

transaksionit bankés rezidentit transaksionit shtetit shtetit terminalit
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